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a adesdo a Convencgao Inter-nacional de Combate a Desertificacdo nos Paises Afectados por
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O Presidente da Republica,

Kay Rala Xanana Gusmao

CONVENCAO INTERNACIONAL DE COMBATE A DESERTIFICACAO NOS PAISES
AFECTADOS POR

SECA GRAVE E OU DESERTIFICACAO, PARTICULARMENTE EM AFRICA

As Partes nesta Convencgao:

Reconhecendo que os seres humanos das areas afectadas ou ameacadas estdo no centro das
preocupacdes do combate a desertificacdo e da mitigacao dos efeitos da seca;.

Fazendo-se eco da preocupacdo urgente da comunidade in-ternacional, incluindo os Estados e
as organizacdes inter-nacionais acerca dos impactes adversos da desertificacdo e da seca;

Conscientes de que as zonas aridas, semidridas e sub-himidas secas constituem uma
proporcao consideravel da superficie emersa da Terra e constituem habitat e fonte de sustento



de uma grande parte da populagao mundial;

Reconhecendo ainda que a desertificac@o e a seca s@o pro-blemas de dimensao global na
medida em que afectam todas as regides do Globo e que se torna necessdria uma ac¢ao
conjunta da comunidade internacional para combater a desertificacao e ou mitigar os efeitos
da seca;

Observando a elevada concentragdo de paises em desenvol-vimento, em particular os menos
avancados, entre aqueles mais afectados por seca grave e ou desertificacdo, e as conse-
quéncias particularmente tragicas destes fendmenos em Africa;

Observando também que a desertificacao € causada por uma interaccao complexa de factores
fisicos bioldgicos, politicos,sociais, culturais e econémicos;

Considerando o impacte do comércio e de aspectos relevantes das relagdes econdmicas
internacionais na capacidade de ospaises afectados combaterem eficazmente a desertificacao;

Conscientes de que o crescimento econdémico sustentado, o desenvolvimento social e a
erradicacdo da pobreza sdo prio-ridades dos paises em desenvolvimento afectados, particular-
mente os africanos, e de que sdo essenciais a satisfacdo dosobjectivos de sustentabilidade;

Tendo em mente que a desertificac@o e a seca afectam o desen-volvimento sustentdvel
através das suas inter-relagcdes com importantes problemas sociais, tais como a pobreza, a ma
si-tuacao sanitdria e nutricional, a inseguranca alimentar, e aqueles que decorrem da
migragdo, da deslocagado forcada de pessoas e da dinamica demografica;

Manifestando apreco pela importancia dos esforcos realizados e pela experiéncia acumulada
pelos Estados e organizacdes internacionais no combate a desertificacdo e na mitigacao dos
efeitos da seca, particularmente através da implementacdo do Plano de Ac¢do das Nagdes
Unidas para o Combate a Deser-tificacao, que foi adoptado pela Conferéncia das Nacdes
Unidas sobre Desertificacdo em 1977,

Tomando consciéncia de que, apesar dos esfor¢os anteriores, 0 progresso no combate a
desertificac@o e na mitigacdo dos efeitos da seca ndo atingiu as expectativas e de que uma
abor-dagem nova e mais eficaz é necessaria a todos os niveis no quadro do desenvolvimento
sustentavel;

Reconhecendo a validade e a relevancia das decisdes adoptadas pela Conferéncia das Nacdes
Unidas sobre Ambiente e Desenvolvimento, particularmente a Agenda 21 e o seu capi-tulo
12, os quais fornecem uma base para o combate a deser-

tificagao;

Reafirmando, neste contexto, os compromissos assumidos pelos paises desenvolvidos
conforme o disposto no n.o 13 do capitulo 33 da Agenda 21;



Recordando a Resolucao da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas n.o 47/188, em particular a
prioridade que nela é atribuida a Africa, e todas as demais resolugdes, decisdes e programas
pertinentes das Nacoes Unidas, bem como declara¢des que, a propdsito, foram feitas por
paises africanos e paises de outras regioes;

Reiterando a Declaracdo do Rio de Janeiro sobre Ambiente e Desenvolvimento, em cujo
principio 2 se estabelece que os Estados tém, de acordo com a Carta das Nacdes Unidas e os
principios do direito internacional, o direito soberano a

explorar os seus proprios recursos de acordo com as suas politicas ambientais e de
desenvolvimento, bem como a responsabi-lidade de assegurar que as actividades sob sua
jurisdicdo ou controlo nao causardao danos ao ambiente de outrosEstados ou dreas situadas
fora dos limites da sua jurisdicao;

Reconhecendo que os governos desempenham um papel fundamental no combate a
desertificac@o e na mitigacdo dos efeitos da seca e que o progresso nestas areas depende da
implemen-tacao de programas de ac¢do, a nivel local, nas areas afectadas;

Reconhecendo também a importancia e a necessidade de coo-peragao internacional e de
parceria no combate a desertificacdo e na mitigacao dos efeitos da seca;

Reconhecendo ainda a importancia de que sejam proporcio-nados aos paises afectados,
particularmente em Africa, meios eficazes, entre 0s quais recursos financeiros substanciais,
in-cluindo recursos novos e adicionais, e acesso a tecnologia, sem o que lhes serd muito
dificil cumprir cabalmente os com-promissos que para eles decorrem desta Convencao;

Preocupadas com o impacte da desertificagdo e da seca nos paises afectados na Asia Central e
na Transcaucésia;

Sublinhando o importante papel desempenhado pela mulher nas regides afectadas pela
desertificac@o e ou seca, particular-mente nas zonas rurais dos paises em desenvolvimento, e
a importancia em assegurar, a todos os niveis, a plena participa-cdo de homens e mulheres
nos programas de combate a deserti-ficacio e de mitigacdo dos efeitos da seca;

Destacando o papel especial desempenhado pelas organi-za¢des ndo governamentais e outros
grupos importantes no combate a desertificagdo e na mitigacao dos efeitos da seca;

Tendo presente a relac@o existente entre a desertificacdo e os outros problemas ambientais de
dimensao global enfrentados pelas comunidades internacional e nacionais;

Tendo também presente que o combate a desertificacdo pode contribuir para o atingir dos
objectivos da Convenc¢do Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteracdes Climaticas, da
Convencgao sobre a Diversidade Biologica e de outras convencdes am-bientais;

Cientes de que as estratégias de combate a desertificacdo e mi-tigacao dos efeitos da seca
terdo a sua maxima eficdcia se se basearem numa observacao sistemdtica adequada e num



conhecimento cientifico rigoroso e se estiverem sujeitas a uma reavaliacao continua;

Reconhecendo a necessidade urgente de melhorar a eficécia e a coordenagao da cooperagao
internacional para facilitar a implementacao dos planos e prioridades nacionais;

Decididas a tomar as medidas adequadas ao combate a deser-tificacdo e a mitigacao dos
efeitos da seca para beneficio das geracdes presentes e futuras;
acordaram no seguinte:

PARTE I

Introducao

Artigo 1.°

Termos utilizados

Para efeitos da presente Convengao:

a) Por «desertificacao» entende-se a degradacao da terra nas zonas aridas, semidridas e sub-
humidas secas, resultantes de varios factores, incluindo as variacdes climéticas e as
actividades humanas;

b) Por «combate a desertificacdo entendem-se as actividades que fazem parte do
aproveitamento integrado da terra nas zonas dridas, semi-aridas e sub-htimidas secas com
vista ao seu desenvolvimento sustentdvel e que tém por objec-tivo:

1) A prevencdo e ou redu¢do da degradacgdo das terras;
ii) A reabilitacdo de terras parcialmente degradas; e
iii) A recuperacao de terras degradadas;

c¢) Por «seca» entende-se o fendmeno que ocorre naturalmente quando a precipitagao
registada € significativamente inferior aos valores normais, provocando um sério
desequilibrio hidrico que afecta negativamente os sistemas de produciao dependentes dos
recursos da terra;

d) Por «mitigacdo dos efeitos da seca» entendem-se as acti-vidades relacionadas com a
previsdo da seca e dirigidas a redu¢do da vulnerabilidade da sociedade e dos sistemas naturais
aquele fenémeno no quadro do combate a desertificacdo;

e) Por «terra» entende-se o sistema bio-produtivo terrestre que compreende o solo, a
vegetacdo, outros componentes do biota e os processos ecoldgicos e hidrolégicos que se
desenvolvem dentro do sistema;

f) Por «degradagdo da terra» entende-se a reducd@o ou perda, nas zonas aridas, semidridas e
sub-humidas secas, da produtividade bioldgica ou econdmica e da complexidade das terras
agricolas de sequeiro, das terras agricolas de re- gadio, das pastagens naturais, das pastagens
semeadas, das florestas ou das dreas com arvoredo disperso, devido aos sistemas de utilizagao



da terra ou a um processo ou combinacdo de processos, incluindo os que resultam da
actividade do homem e das suas formas de ocupacdo do territério, tais como:

i) A erosdo do solo causada pelo vento e ou pela dgua;

i1) A deteriora¢do das propriedades fisicas, quimicas e bioldgicas ou econdmicas do solo; e
iii) A destruicdo da vegetacdo por periodos prolongados;

g) Por «zonas aridas, semiaridas e sub-himidas secas» enten-dem-se todas as areas, com
excepg¢do das polares e das subpolares, nas quais a razio entre a precipitacdo anual e
evapotranspirac¢ao potencial estd compreendida entre 0,05 e 0,65;

h) Por «zonas afectadas» entendem-se as zonas aridas, semia-ridas e ou sub-humidas secas
afectadas ou ameacadas de desertificacdo;

1) Por «paises afectados» entendem-se todos os paises cujo territorio inclua, no todo ou em
parte, zonas afectadas;

j) Por «organizagdo regional de integracdo econdmica» entende-se qualquer organizacao
constituida por Estados soberanos de uma determinada regido, com competéncia nas matérias
abrangidas pela presente Convencao e que tenha sido devidamente autorizada, de harmonia
com o0 seu regimento interno, a assinar, ratificar, aceitar ou aprovar a Conveng¢do ou a ela
aderir;

k) Por «paises Partes desenvolvidos» entendem-se os paises Partes desenvolvidos e as
organizagdes econdmicas re-gionais compostas por paises desenvolvidos.

Artigo 2.°
Objectivo

1- A presente Convencdo tem por objectivo o combate a de-sertificacio e a mitigacao dos
efeitos da seca nos paises afectados por seca grave e ou desertificacao, particu-larmente em
Africa, através da adopgio de medidas eficazes a todos os niveis, apoiadas em acordos de
cooperacao in-ternacional e de parceria, no quadro de uma abordagem integrada,coerente
com a Agenda 21, que tenha em vista contribuir para se atingir o desenvolvimento
sustentdvel nas zonas afectadas.

2- A consecugdo deste objectivo exigird a aplicagdo, nas zo-nas afectadas, de estratégias
integradas de longo prazo que se centrem, simultaneamente, no aumento de produ-tividade da
terra e na reabilitac@o, conservagao e gestdo sustentada dos recursos em terra e hidricos,
tendo em vista melhorar as condicdes de vida, particularmente ao nivel das comunidades
locais.

Artigo 3.°
Principios



Para atingir os objectivos da presente Convencao e aplicar as suas disposicoes, as Partes
guiar-se-20, entre outros, pelos seguintes principios:

a) As Partes deverdo garantir que as decisdes relativas a con-cep¢ao e implementagdo dos
programas de combate a deser-tificagdo e ou mitigacao dos efeitos da seca serdo tomadas
com a participacao das populagdes e comunidades locais e que, nas instancias superiores de
decisdo, sera criado um ambiente propicio que facilitard a realizacdo de ac¢des aos niveis
nacional e local;

b) As Partes deverdo, num espirito de solidariedade interna-cional e de parceria, melhorar a
cooperacao e a coordenacao aos niveis sub-regional, regional e internacional e concen-trar os
recursos financeiros, humanos, organizacionais e técnicos onde eles forem mais necessarios;

¢) As Partes deverdo fomentar, num espirito de parceria, a cooperacao a todos os niveis da
administracdo, das comu-nidades, das organizacdes ndo governamentais e dos uten-tes da
terra, a fim de que seja melhor compreendida a natu-reza e o valor do recurso terra e dos
limitados recursos hi-dricos das dreas afectadas, e promovido o uso sustentado desses
mesmos recursos; e

d) As Partes deverao tomar plenamente em considerac@o as necessidades e as circunstancias
particulares dos paises Partes em desenvolvimento afectados, em especial os pai-ses menos
avangados.

PARTE II
Disposicdes gerais
Artigo 4.°
Obrigagdes gerais

1- As Partes cumprirdo as obrigacdes contraidas ao abrigo da presente Convengao, individual
ou conjuntamente, quer através de acordos bilaterais e multilaterais ja existentes ou a
celebrar, quer, sempre que apropriado, através da com-binagdo de uns e de outros,
enfatizando a necessidade de coordenar esforcos e de desenvolver uma estratégia coe-rente de
longo prazo a todos os niveis.

2- Para se atingir o objectivo da presente Convengdo, as Par-tes deverdo:
a) Adoptar uma abordagem integrada que tenha em conta os aspectos fisicos, bioldgicos e
socio-econdémicos dos processos de desertificagcdo e seca;

b) Dar a devida atencdo, dentro das organizagdes inter-nacionais e regionais competentes, a
situacdo dos pai-ses Partes em desenvolvimento afectados relativamente as trocas
internacionais, aos acordos de comércio e a divida, tendo em vista criar um ambiente
econdmico internacional favordvel a promog¢ao de um desen-volvimento sustentdvel;

c) Integrar as estratégias de erradicagao da pobreza nos esfor¢os de combate a desertificacao
e de mitigacao dos efeitos da seca;



d) Fomentar, entre os paises Partes afectados, a cooperacao em matéria de protec¢ao
ambiental e de conservacdo dos recursos em terra hidricos, na medida da sua relacdo com a
desertificagdo e a seca;

e) Reforgar a cooperacio sub-regional, regional e inter-nacional;
f) Cooperar com as organizacgdes intergovernamentais com-petentes;

g) Fazer intervir, sempre que for caso disso, os mecanismos institucionais, tendo em conta a
necessidade de evitar duplicagdes; e

h) Promover a utilizagdo dos mecanismos e acordos finan-ceiros bilaterais € multilaterais ja
existentes susceptiveis de mobilizar e canalizar recursos financeiros substanciais para o
combate a desertificagcdo e a mitigagdo dos efeitos da seca conduzidos pelos paises Partes em
desenvol-vimento afectados.

3- Os paises Partes em desenvolvimento afectados reinem condi¢des de elegibilidade para
poder receber apoio na implementacdo da Convengao.

Artigo 5.°
Obrigacgdes dos paises Partes afectados

Além das obrigacdes que sobre eles recaem, de harmonia com o disposto no artigo 4.° da
Convencao, os paises Partes afectados comprometem-se a:

a) Dar a devida prioridade ao combate a desertificacdo e a mi-tigacdo dos efeitos da seca,
afectando recursos adequados de acordo com os seus circunstancialismos e capacidades;

b) Estabelecer estratégias e prioridades no quadro dos seus planos e ou politicas sustentdvel,
tendo em vista o combate a desertificacio e a mitigacao dos efeitos da seca;

¢) Atacar as causas profundas da desertificac@o e dar especial atencao aos factores socio-
econdmicos que contribuem para os processos de desertificacdo;

d) Promover a sensibilizacdo e facilitar a participagcao das populagdes locais, especialmente
das mulheres e dos jovens, nos esforcos para combater a desertificagao e mitigar os efeitos da
seca, recorrendo ao apoio das organizacdes ndo governamentais; e

e) Criar um ambiente favordvel, recorrendo, conforme for adequado, ao refor¢o da legislacao
pertinente em vigor e, no caso de esta ndo existir, a promulgacao de nova legislacdo e a
elaboragdo de novas politicas e programas de accao a longo prazo.

Artigo 6.°
Obrigagdes dos paises Partes desenvolvidos



Além das obrigacdes que sobre eles recaem, de harmonia com o disposto no artigo 4.° da
Convencgao, os paises Partes desen-volvidos comprometem-se a:

a) Apoiar activamente, de acordo com o que tiverem acordado individual ou conjuntamente,
os esforcos dos paises Partes em desenvolvimento afectados, particularmente os paises
africanos menos avancados, que sejam dirigidos ao combate a desertificacdo e a mitigacao
dos efeitos da seca;

b) Proporcionar recursos financeiros substanciais e outras formas de apoio aos paises Partes
em desenvolvimento afectados,particularmente os africanos, por forma que eles possam
elaborar e implementar eficazmente os seus proprios planos e estratégias de longo prazo no
combate a deser-tificac@o e na mitigacao dos efeitos da seca;

¢) Promover a mobilizacdo de recursos financeiros novos e adicionais de harmonia com a
alinea b) do n.o 2 do artigo 20.°;

d) Encorajar a mobilizac¢ao de recursos financeiros oriundos do sector privado e de outras
fontes nao governamentais; e

e) Promover e facilitar o acesso dos paises Partes afectados, particularmente aqueles em
desenvolvimento, a tecnologia, aos conhecimentos gerais € aos conhecimentos técnicos
adequados.

Artigo 7.°
Prioridade a Africa

Ao implementar a presente Convengao, as Partes dardo priori-dade aos paises africanos
Partes afectados, tendo em conta a situag@o particular prevalecente no respectivo continente,
sem negligenciar os paises Partes em desenvolvimento afectados de outras regides.

Artigo 8.°
Relagdes com outras convencoes

1- As Partes encorajarao a coordenacao das actividades desen-volvidas no ambito da presente
Convengao e ao abrigo de outros acordos internacionais de que sejam Partes, par-
ticularmente a Conven¢do Quadro sobre Alteracdes Cli-maéticas e a Convengdo sobre a
Diversidade Bioldgica, com a finalidade de maximizar as vantagens resultantes das acti-
vidades desenvolvidas ao abrigo de cada um desses acor-dos, evitando, simultaneamente, a
duplicagdo de esforco. As Partes incentivardo a execu¢do de programas conjuntos,
particularmente nas dreas da investigacdo, formacao profissional,observacao sistemaética,
recolha e intercambio de informagdo, na medida em que essas actividades con-tribuam para
se atingir os objectivos estabelecidos nos acordos em questao.



2- As disposi¢des da presente Convencao nao afectam os direitos e obrigacdes que recaiam
sobre qualquer das Partes em virtude de um acordo bilateral, regional ou internacional a que
essa mesma Parte estivesse ligada anteriormente a entrada em vigor, para si, da presente
Convencgao.

PARTE III
Programas de accao, cooperacdo cientifica e técnica e medidas de apoio

SECCAO1
Programas de accao
Artigo 9.°
Principios bésicos

1- Ao cumprirem as obrigacdes previstas no artigo 5.° da Con-vengao, os paises Partes em
desenvolvimento e qualquer outro pais Parte afectado, no quadro do respectivo anexo de
implementagdo regional ou que tenha notificado por escrito, o Secretariado Permanente,
elaborardo, dardo conhe-cimento publico e implementardo, conforme for
apropriado,programas de accao nacionais-proveitando, na medida do possivel, os planos e
programas existentes que tenham tido €xito na sua aplicac@o-, programas de ac¢ao sub-
regional e regional, como elemento central da sua estratégia de combate a desertificacdo e de
mitigacdo dos efeitos da seca. Tais programas deverdo ser actualizados através de um
processo participativo permanente, com base na expe-riéncia desenvolvida no terreno, bem
como através dos resultados da investigacdo. A preparacdo dos programas de ac¢do nacionais
serd feita em estreita ligacdo com os outros trabalhos de formulagdo de politicas nacionais de
desenvolvimento sustentavel.

2- Nas diversas formas de assisténcia a prestar pelos paises Partes desenvolvidos, de
harmonia com o estabelecido no artigo

6.° da Convencgao, serd atribuida prioridade, conforme vier a ser acordado, aos programas de
accdo nacionais, sub-regionais e regionais dos paises Partes em desenvol-vimento afectados,
em particular os africanos, seja directa-mente, seja por intermédio das organizagdes
multilaterais competentes, seja ainda por ambas as vias.

3- As Partes encorajardo os 6rgaos, fundos e programas do sistema das Nac¢des Unidas de
outras organizagdes inter-governamentais competentes, as institui¢des académicas, a
comunidade cientifica e as organizagdes ndo gover-namentais que estiverem em condi¢des de
cooperar, para que, de acordo com os respectivos mandatos e capacidades, apoiem a
elaboragdo, a implementacdo e o acompanhamento dos programas de acg¢ao.

Artigo 10.°
Programas de accdo nacionais

1- O objectivo dos programas de accao nacionais consiste em identificar os factores que



contribuem para a desertificacao e as medidas de ordem pratica necessdrias ao seu combate e
a mitigacdo dos efeitos da seca.

2- Os programas de ac¢ao nacionais especificardo o papel que cabe, respectivamente, ao
governo, as comunidades locais e aos utilizadores da terra, bem como determinardo quais os
recursos disponiveis e quais os recursos necessarios. Eles deverdo, entre outros aspectos:

a) Incluir estratégias de longo prazo de luta contra a deser-tificagdo e de mitigacao dos efeitos
da seca, enfatizar a sua implementagao e integra-las nas politicas nacionais de
desenvolvimento sustentavel;

b) Ter em conta a possibilidade de lhe serem introduzidas modificacdes em resposta a
alteracdes nos pressupostos em que assentou a sua elaboracao e ser suficientemente flexiveis,
ao nivel local, para acomodar diferentes con- dicionalismos s6cio-econdémicos, bioldgicos e
geo-fisicos;

¢) Dar uma particular atencao a aplicacdo de medidas pre-ventivas nas terras ainda nao
degradadas ou que este-jam apenas ligeiramente degradadas;

d) Reforcar a capacidade do respectivo pais na area da climatologia, meteorologia e
hidrologia e os meios para constituir um sistema de alerta rdpido em caso de seca;

e) Promover politicas e refor¢ar os quadros institucionais nos quais se desenvolvem ac¢des de
cooperacdo e coor-denagdo, num espirito de parceria entre a comunidade dadora, os varios
niveis da administrag@o publica e as populacdes e comunidades locais, e facilitar o acesso das
populacdes locais a informacao e tecnologia ade-quadas;

f) Assegurar a participacao efectiva aos niveis local, nacio-nal e regional das organizacdes
nao governamentais e das populagdes locais, tanto da populacdo masculina como feminina,
particularmente os utilizadores dos recursos, incluindo os agricultores e os pastores e as
respectivas organizagdes representativas, tendo em vista o seu desenvolvimento no
planeamento das politicas, no processo de decisdo e na implementagdo e revisdo dos
programas de ac¢do nacionais; e

g) Prever o seu exame periddico e a elaboragao de relatdrios sobre a forma como esté a
decorrer a sua implementacao.

3- Os programas de ac¢ao nacionais poderao incluir, entre outras, algumas ou todas das
seguintes medidas de pre-venc¢do da seca e de mitigacdo dos seus efeitos:

a) A criagdo e ou reforco, conforme for adequado, de sistemas de alerta rapido, incluindo
dispositivos locais e nacionais,bem como de sistemas conjuntos aos niveis sub-regional e
regional, e mecanismos de ajuda a pessoas deslocadas por razdes ambientais;



b) Refor¢o das actividades de prevencao e gestdao da seca, incluindo planos para fazer face a
eventualidade da sua ocorréncia a nivel local, nacional,sub-regional e regional, os quais
deverdo ter em conta as previsoes climéticas estacionais e interanuais;

¢) A criacdo e ou refor¢o, conforme for apropriado, de sis-temas de seguranca alimentar,
incluindo instalagdes de armazenamento e meios de comercializacdo, particu-larmente nas
zonas rurais;

d) O desenvolvimento de projectos que viabilizem formas alternativas de subsisténcia
susceptiveis de gerar ren-dimentos nas zonas mais vulneraveis a seca; e

e) O desenvolvimento de programas de rega sustentdveis destinados ao apoio a agricultura e a
pecudria.

4- Tendo em considera¢do os circunstancialismos e as ne-cessidades especificas de cada um
dos paises Partes afec-tados,os programas de acc@o nacionais incluirdo, entre outras e
conforme apropriado, medidas nalguns, ou em to-dos, dos seguintes dominios prioritarios,
desde que rela-cionados com o combate a desertificacdo e a mitigacao dos efeitos da seca nas
areas afectadas e envolvendo as res-pectivas populagdes: promocao de formas de subsisténcia
alternativas e melhoria do ambiente econdmico nacional tendo em vista reforgar os
programas dirigidos a erradicagcdo da pobreza e a garantia da seguranca alimentar; dindmica
demografica; gestdo sustentada dos recursos naturais; praticas agricolas sustentaveis;
desenvolvimento e uso eficiente de vérias fontes de energia; quadro institucional e legal;
refor¢co da capacidade de avaliac@o e observagido sistemaética, incluindo os servigcos
hidrol6gicos e meteoroldgicos, e o desenvolvimento das capacidades, a educacio e a
sensibilizac¢do publica.

Artigo 11.°
Programas de accao sub-regional e regional

Os paises Partes afectados procederdo a consultas e coo-perardo na preparacao, de harmonia
com os respectivos anexos de implementacgdo regional, e conforme for aplicdvel, de
programas de ac¢do sub-regional e ou regional que har-monizem,

complementem e melhorem a eficiéncia dos pro-gramas de ac¢do nacionais. As disposicdes
do artigo 10.° aplicam-se mutatis mutandis aos programas de ac¢do sub-regional e regional.
Uma tal cooperacao pode incluir programas conjuntos

estabelecidos de comum acordo para a gestio sustentavel dos recursos naturais
transfronteiricos, para a cooperacao cientifica e técnica e para o fortalecimento das
instituicdes competentes.

Artigo 12.°
Cooperagdo internacional

Os paises Partes afectados, em colaboragdo com outras Partes e com a comunidade



internacional, deverdo cooperar para assegurar a promog¢ao de um ambiente internacional
favoravel a implementacdo da Convencao. Uma tal cooperagdo devera

abarcar também as dreas da transferéncia de tecnologia, bem como a da investigagao
cientifica e a do desenvolvimento, a da recolha e difusdo de informacao e a dos recursos
financeiros.

Artigo 13.
Apoio na elaboracdo e implementacdo dos programas de ac¢ao

1- Entre as medidas de apoio aos programas de accao previs-tos no artigo 9.° incluem-se as
seguintes:

a) Estabelecer uma cooperagdo financeira que assegure aos programas de ac¢do uma
previsibilidade compativel com um planeamento de longo prazo;

b) Conceber e utilizar mecanismos de cooperagdo que permitam prestar um apoio mais eficaz
ao nivel local, incluindo acc¢des realizadas através de organizag¢des nao governamentais, de
modo a assegurar a possibilidade de serem repetidas, sempre que oportuno, as actividades dos
programas piloto que tenham tido éxito;

¢) Aumentar a flexibilidade de concep¢ao, financiamento e implementagdo dos projectos, de
harmonia com a abordagem experimental e interactiva mais conveniente a uma ac¢do baseada
na participagdo; e

d) Estabelecer, conforme for adequado, procedimentos administrativos e orcamentais que
aumentem a eficiéncia da cooperacao e dos programas de apoio.

2- Ao ser prestado apoio aos paises Partes em desenvolvimento afectados, dar-se-a prioridade
aos paises Partes africanos e aos paises Partes menos avangados.

Artigo 14.°
Coordenacdo na elaboragdo e implementagdo dos programas de ac¢ao

1- As partes trabalhardo em estreita colaboragao na elaboracdo e implementacao dos
programas de ac¢do, seja directamente, seja através das organiza¢des intergovernamentais
competentes.

2- As Partes desenvolverao mecanismos operacionais, sobretudo aos niveis nacional e local,
para assegurar a ma-xima coordenagdo possivel entre os paises Partes desen-volvidos, paises
Partes em desenvolvimento e as organi-zagdes intergovernamentais € ndo governamentais
com-petentes, a fim de evitar a duplicacao de esfor¢os, harmo-nizar as intervencoes e 0s
critérios de abordagem e tirar o maior partido possivel da ajuda concebida. Nos paises Partes
em desenvolvimento afectados dar-se-a prioridade a coordenagdo das actividades
relacionadas com a coope-ragdo internacional, a fim de maximizar a efici€éncia na utili-zagcao



dos recursos, assegurar uma ajuda bem orientada e facilitar
a implementacdo dos programas de ac¢do nacionais e da prioridades estabelecidas no ambito
da presente Convengao.

Artigo 15.°
Anexos de implementagdo regional

Os elementos a integrar nos programas de acc¢io deverao ser seleccionados e adaptados em
func¢do dos factores sdcio-eco-ndémicos, geograficos e climaticos caracteristicos dos paises
Partes ou regides afectados, bem como do seu nivel de de-senvolvimento. As directrizes para
a preparacdo dos programas de accao, precisando a orientagdo e conteido destes ultimospara
as diferentes sub-regides e regides especificas, constardo dos respectivos anexos de
implementagdo regional.

SECCAO 2

Cooperagdo cientifica e técnica

Artigo 16.°

Recolha, andlise e intercambio de informacgao

As Partes acordam, de harmonia com as respectivas capa-cidades, integrar e coordenar a
recolha, andlise e intercAmbio de dados e informacdes relevantes, tanto para o curto como o
longo prazos, para assegurar a observacao sistemdtica da de-gradacao das terras nas zonas
afectadas e compreender e ava-liar melhor os processos e efeitos da seca e desertificacdo. Isto
ajudaria a satisfazer, entre outros objectivos, o alerta rdpido e o planeamento antecipado nos
periodos de variacdo climatica desfavoravel, por forma que os utilizadores, a todos os niveis,
incluindo especialmente as populacdes locais, pudessem uti-

lizar, em termos praticos, esses conhecimentos. Para a satis-facao deste desiderato, as Partes
deverdo, conforme for apro-priado:

a) Facilitar e reforcar o funcionamento da rede mundial de institui¢des e servigos que
realizam a recolha, andlise e in-tercambio da informag¢do, bem como a observacao sistema-
tica a todos os niveis, devendo, entre outros:

i) Procurar utilizar normas e sistemas compativeis;

ii) Abarcar dados e estacdes relevantes, inclusive em dreas remotas;

iii) Utilizar e difundir tecnologia moderna de recolha, transmissao e avaliacao de dados
relativos a degradacao da terra; e

iv) Estabelecer ligagdes mais estreitas entre os centros de dados e informacdes nacionais, sub-
regionais e regionais e as fontes mundiais de informacao;

b) Assegurar que a recolha, andlise e intercambio da informagdo, ao mesmo tempo que visam
a resolugdo de problemas espe-cificos, respondam as necessidades das comunidades locais e
dos responsaveis pela tomada de decisoes, e que as comunidades locais estejam envolvidas
nessas actividades;



c¢) Apoiar e ampliar ainda mais os programas e projectos bila-terais e multilaterais destinados
a definir, realizar, avaliar e financiar a recolha, analise e intercimbio de dados e de in-
formacao, incluindo, entre outros elementos, séries inte-gradas de indicadores fisicos,
bioldgicos sociais € econd-micos;

d) Fazer um uso pleno dos conhecimentos especializados das organizagdes e nao
governamentais competentes, particular-mente na difusio da correspondente informacgdo e
expe-riéncia disponivel entre os grupos alvo, nas diferentes re-gioes;

e) Dar a devida importancia a colheita, anélise e intercambio dos dados s6cio-econémicos e a
sua integracdo com os dados fisicos e bioldgicos;

f) Permutar a informacgdo proveniente de todas as fontes pu-blicamente acessiveis que seja
relevante para o combate a desertificacdo e a mitigacao dos efeitos da seca e assegurar que a
mesma ficard plena, aberta e prontamente acessivel; e

g) Em conformidade com as respectivas legislacdes e ou politicas, permutar informacgdes
sobre o conhecimento local e tradicional, zelando pela sua adequada proteccdo e assegurando
as populacdes locais interessadas uma retri-buicao adequada em funcao dos beneficios
resultantes de-sses conhecimentos, numa base equitativa e em condi¢cdes mutuamente
acordadas.

Artigo 17.°
Investigacdo e desenvolvimento

1- As Partes comprometem-se a promover, de acordo com as respectivas capacidades e
através das institui¢des nacio-nais,sub-regionais, regionais e internacionais competentes, a
cooperacao técnica e cientifica na drea do combate a de-sertificacdo e da mitigagao dos
efeitos da seca. Para se atin-gir esta finalidade, apoiardo as actividades de investigacdo que:

a) Contribuam para o aumento do conhecimento dos pro-cessos que conduzem a
desertificacdo e a seca, do grau de impacte e diferencas entre os varios factores causais, quer
0s naturais, quer os induzidos pelo homem, com o objectivo de combater a desertificagao,
melhorar a produ-tividade e assegurar o uso e gestao sustentavel dos re-cursos;

b) Respondam a objectivos bem definidos atendam as ne-cessidades concretas das
populagdes locais e conduzam a identificacdo e implementacdo de solucdes que melho-rem o
nivel de vida das pessoas que residem nas zonas afectadas;

c¢) Protejam, integrem, valorizem e validem o conhecimento geral, os conhecimentos técnicos
e as praticas tradicio-nais e locais, assegurando que, com respeito pelas res-pectivas leis e
politicas nacionais, os possuidores de-sses conhecimentos sejam directamente beneficiados,
numa base equitativa e segundo condi¢des mutuamente acordadas,de qualquer utilizagao
comercial dos mesmos ou de qualquer avango tecnoldgico deles resultante;



d) Desenvolvam e reforcem as capacidades de investigac@o nacionais, sub-regionais e
regionais nos paises Partes em desenvolvimento afectados, particularmente em Afri-ca,
incluindo o desenvolvimento dos conhecimentos praticos locais e o refor¢o das capacidades
apropriadas, especialmente nos paises com uma estrutura de investi-gacdo fraca,dando
particular aten¢do a investigacao sdcio-econdmica de cardcter multidisciplinar e par-
ticipativo;

e) Tomem em consideracdo, sempre que relevante, a relacao existente entre a pobreza, a
migracdo causada por fac-tores ambienteis e a desertificacao;

f) Promovam a realizacdo de programas conjuntos de in-vestigacao entre os organismos de
investigacdo na-cionais, sub-regionais, regionais e internacionais, tanto do sector publico
como do sector privado, destinados a obtencao de tecnologias melhoradas, de baixo custo e
acessiveis, dirigidas ao desenvolvimento sustentdvel através da participacdo efectiva das
populacdes e comunidades locais; e

g) Aumentem a disponibilidade de recursos hidricos nas zonas afectadas através de,
nomeadamente, sementeira de nuvens.

2- Nos programas de ac¢do deverdo incluir-se as prioridades de investigacdo para regides ou
sub-regides especificas, as quais deverdo reflectir as diferentes condi¢des locais A
Conferéncia das Partes examinara periodicamente aquelas prioridades, de acordo com
recomendacdes do Comité de Ciéncia e Tecnologia.

Artigo 18.°
Transferéncias, aquisi¢ao, adaptagao e desenvolvimento de tecnologia

1- As partes comprometem-se a promover, financiar e ou aju-dar a financiar, conforme o que
for mutuamente acordado e de harmonia com as respectivas legislagdes e ou politicas
nacionais, a transferéncia, a aquisi¢do, a adaptacd@o e o de-senvolvimento de tecnologias
validas do ponto de vista ambiental, economicamente vidveis e socialmente aceitdveis para o
combate a desertificacdo e ou mitigacao dos efeitos da seca, tendo em vista contribuir para o
desenvolvimento sustentdvel das zonas afectadas. Uma tal cooperagdo deve-ra ser conduzida
bilateral ou multilateralmente, conforme apropriado, aproveitando plenamente os
conhecimentos especializados das organizacdes intergovernamentais € ndo governamentais.
As Partes deverdo, em particular:

a) Utilizar plenamente os sistemas de informacgdo e centros de intercambio de dados
nacionais, sub-regionais, re-gionais e internacionais relevantes existentes, com a fi-nalidade
de difundir informacao sobre as tecnologias disponiveis, as respectivas fontes, os respectivos
riscos ambientais e as condi¢des genéricas em que podem ser adquiridas;

b) Facilitar o acesso, particularmente por parte dos paises Partes em desenvolvimento



afectados, em condicdes favoraveis, nomeadamente condi¢des concessionais e preferenciais,
conforme for mutuamente acordado e tendo em conta a necessidade de proteger os direitos de
propriedade intelectual, as tecnologias mais adequa-das a uma aplicacdo pratica que responda
as necessi-dades especificas das populagdes locais, dando uma especial aten¢do aos efeitos
sociais, culturais, eco-ndmicos e ambientais de tais tecnologias ;

¢) Facilitar a cooperacdo tecnoldgica entre os paises Partes afectados mediante assisténcia
financeira ou qualquer outro meio adequado;

d) Alargar a cooperagao tecnoldgica com os paises Partes em desenvolvimento afectados,
incluindo, onde for re-levante,iniciativas conjuntas, especialmente nos sec-tores que
contribuam para oferecer meios alternativos de subsisténcia; e

e) Adoptar medidas adequadas a criacdo de condi¢des de mercado interno e de incentivos,
fiscais ou de outro tipo, que permitam o desenvolvimento, a transferéncia, a aquisi¢do e
adaptacdo de tecnologias, conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e praticas
adequados, incluindo medidas que garantam uma proteccao ade-quada e efectiva dos direitos
de propriedade intelectual.

2- De harmonia com as respectivas capacidades e sujeitas as respectivas legislacdes e ou
politicas nacionais, as Partes protegerdo, promoverao e utilizardo, em particular, as tecno-
logias, os conhecimentos gerais, os conhecimentos técnicos e as préticas tradicionais e locais
relevantes. Com esta fi-nalidade, as Partes comprometem-se a:

a) Inventariar tais tecnologias, conhecimentos gerais, co-nhecimentos técnicos e praticas e as
respectivas utiliza-¢des potenciais, com a participacao das populacdes locais, e a difundir tal

informacao, sempre que oportuno, em cooperacao com as organizagdes intergovernamen-tais
e ndo governamentais relevantes;

b) Garantir que essas tecnologias, conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e praticas
serdo adequadamente protegidos e que as populagdes locais beneficiardo direc-tamente, numa
base equitativa e conforme mutuamente acordado, de qualquer utilizacdo comercial que deles
seja feita e de qualquer inovacao tecnoldgica que deles resulte;

c¢) Encorajar e apoiar activamente a melhoria e a difusao de tais tecnologias, conhecimentos
gerais, conhecimentos técnicos e praticas, ou o desenvolvimento de novas tecnologias nelas
baseadas; e

d) Facilitar, se for caso disso, a adaptacdo de tais tecno-logias, conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e praticas a uma utilizagdo alargada e, se necessdrio, a sua integracao
com as tecnologias modernas.

SECCAO 3
Medidas de apoio



Artigo 19.°
Desenvolvimento das capacidades, educagdo e sensibilizacao publica

1- As Partes reconhecem a importancia do desenvolvimento das capacidades-ou seja, criagao
e ou reforco das insti-tui¢cdes,formacao profissional e aumento das capacidades relevantes a
nivel local e regional- nos esforcos de combate a desertificacio e de mitigacdo dos efeitos da
seca. Elas promoverao o desenvolvimento das capacidades pelas vias seguintes, conforme for
adequado:

a) Plena participacdo da populacdo a todos os niveis, especialmente ao nivel local, em
particular das mulheres e dos jovens, recorrendo a cooperacao das organizagdes nao
governamentais e locais;

b) Desenvolvimento, ao nivel nacional, das capacidades de formacao profissional e de
investigacdo nas dreas da desertificacdo e da seca;

¢) Criagao e ou reforco dos servicos de apoio e extensdo rural com a finalidade de difundir de
uma forma mais efectiva os processos tecnoldgicos e as técnicas consi-derados relevantes, e a
formacao profissional de agentes de extensao rural e de membros das organizacdes de
agricultores para que possam ficar em condi¢cdes de promover abordagens de tipo
participativo relativamente a conservagado e uso sustentado dos recursos naturais;

d) Encorajamento do uso e difusdo dos conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e
praticas da populacdo local nos programas de cooperagdo técnica, sempre que seja possivel;

e) Adaptagdo, onde for necessario, da relevante tecnologia valida do ponto de vista ambiental
e dos métodos tra-dicionais de agricultura e pastoricia as condi¢des scio-econdmicas
modernas;

f) Disponibiliza¢cdo de formacao profissional e tecnologia adequadas ao uso de fontes de
energia alternativas, particularmente dos recursos energéticos renovaveis, especialmente
orientados para a redu¢do da dependéncia em relacdo a utilizagdo da madeira como fonte de
com-bustivel;

g) Cooperagao, conforme mutuamente acordado, dirigida ao refor¢o da capacidade dos paises
Partes em desenvol-vimento afectados de elaborar e implementar programas nas areas da
recolha, andlise e intercambio de informacdo, de harmonia com o disposto no artigo 16.°;

h) Processos inovadores de promog¢do de formas de subsisténcia alternativas, incluindo a
formacao profi-ssional orientada para aquisicdo de novas qualificacoes;

i) Formagao de responsaveis por tomadas de decisdo, gestores e outro pessoal incumbido da
recolha e andlise de dados,da difusdo e utilizacdo de informacdes sobre situagdes de seca
obtidas através de sistemas de alerta rapido, e da producdo alimentar;



j) Funcionamento mais eficaz das institui¢des e quadros legais nacionais ja existentes e, se
necessario, criacao de novos,juntamente com o reforco do planeamento e gestao estratégicos;
e

k) Desenvolvimento de programas de intercambio para fomentar o desenvolvimento das
capacidades nos paises Partes afectados, recorrendo a um processo interactivo de ensino e
aprendizagem a longo prazo.

2- Os paises Partes em desenvolvimento afectados levardo a cabo, em coopera¢do com outras
Partes e com organizacdes intergovernamentais € ndo governamentais competentes, conforme
apropriado, um exame interdisciplinar da capaci-dade e da oferta disponiveis aos niveis local

e nacional, assim como da possibilidade de os reforcar.

3- As Partes cooperardo entre si e através de organizagdes in-tergovernamentais relevantes,
bem como com organizacdes ndo governamentais, no sentido de levar a cabo e apoiar
programas de sensibilizacao publica e educacionais nos paises afectados e, onde for
relevante, também nos paises Partes ndo afectados, por forma a fomentar uma com-preensao
das causas e efeitos da desertificacdo e da seca e da importancia em serem alcangados os
objectivos da presente Convencao. Para este efeito, deverdo:

a) Lancar campanhas de sensibilizagdo dirigidas ao publico em geral;

b) Promover, permanentemente, o acesso do publico a in-formagdo relevante, bem como uma
ampla participacdo daquele nas actividades de educacgdo e sensibilizagdo;

¢) Encorajar a criacdo de associagdes que contribuam para a sensibilizacdo publica;

d) Preparar e permutar material de educacao e sensibilizacao publicas, sempre que possivel
nas linguas locais, per-mutar e enviar peritos para formar pessoal dos paises Partes em
desenvolvimento afectados, capacitando-os para a aplica¢do dos programas de educacgao e
sensibili-zagao pertinentes e para a utiliza¢do plena do material educativo relevante que esteja
disponivel nos orga-nismos internacionais competentes;

e) Avaliar as necessidades educativas nas zonas afectadas, elaborar planos de estudo
escolares adequados e ex-pandir, se necessario, programas educativos e de forma-cao bésica
de adultos, bem como a igualdade de opor-tunidade de acesso a todos, especialmente jovens e
mulheres, na identifica¢do, conservacao, uso e gestao sustentados dos recursos naturais das
zonas afectadas; e

f) Preparar programas interdisciplinares de cardcter participativo que integrem a
sensibiliza¢do aos pro-blemas da desertificagdo e da seca nos sistemas edu-cativos, bem
como nos programas de educacgdo extra-escolar, de educacao de adultos, de ensino a distincia
e de ensino técnico-profissional e profissionalizante.

4- A Conferéncia das Partes criara e ou reforcard redes de cen-tros regionais de educacao e de
formacao dirigidos ao com- bate a desertificacdo e a mitigagao dos efeitos da seca. A
coordenacdo destas redes estard a cargo de uma instituicao a criar especialmente para o
efeito, com o objectivo de formar os quadros cientificos, técnicos e administrativos e de
refor-car as institui¢des incumbidas da educagdo e formacao profissional nos paises Partes



afectados, consoante os ca-sos,tendo em vista harmonizar programas e o intercambio de
experiéncia entre elas. Estas redes cooperardo estreita-mente com as organizacoes
intergovernamentais e ndo go-vernamentais relevantes para evitar duplicacao de esforgos.

Artigo 20.°
Recursos financeiros

1- Dada a importancia central do financiamento para que se-jam atingidos os objectivos da
Convencgao, as Partes, na medida das suas capacidades, ndo se poupardo a esforg¢os para
assegurar que se dispord dos recursos financeiros su- ficientes para os programas de combate
a desertificacdo e mitigacao dos efeitos da seca.

2- Para tal, os paises Partes desenvolvidos, priorizando os paises Partes africanos afectados,
mas sem descurar os paises Partes em desenvolvimento afectados de outras regides, em
conformidade com o artigo 7.°, comprometem-se a:

a) Mobilizar recursos financeiros substanciais, incluindo doacdes e empréstimos em
condig¢des concessionais, para apoiar a implementacao de programas de combate a
desertificac@o e de mitigacdo dos efeitos da seca;

b) Promover a mobilizacdo de recursos financeiros sufi-cientes, em tempo oportuno e com
previsibilidade, in-cluindo fundos novos e adicionais provenientes do Fun-do Mundial para o
Ambiente para suporte dos custos incrementais acordados para aquelas actividades ligadas a
desertificacdo que t€m relacdo com as quatro dreas principais de actuagdo do Fundo, e de
harmonia com as disposi¢des pertinentes do instrumento que criou aquele mesmo Fundo;

c) Facilitar, através da cooperacgao internacional, a transfe-réncia de tecnologia,
conhecimentos gerais e conheci-mentos técnicos; e

d) Estudar, em cooperagdo com os paises Partes em desen-volvimento afectados, métodos
inovadores e incentivos destinados a mobilizar e canalizar os recursos, incluindo os
provenientes de fundagdes, organizacdes ndo gover- namentais e outras entidades do sector
privado, parti-cularmente através de conversdes de divida-debt swaps-e de outros métodos
inovadores que permitam aumentar os recursos financeiros através da reducao da divida
externa dos paises Partes em desenvolvimento afec-tados, em particular os africanos.

3- Os paises Partes em desenvolvimento afectados, tendo em conta as suas capacidades,
comprometem-se a mobilizar recursos financeiros suficientes para a aplicagdo dos seus
programas de ac¢do nacionais.

4- Ao mobilizar recursos financeiros, as Partes procurarao uti-lizar plenamente e melhorar
qualitativamente todas as fontes e mecanismos de financiamento nacionais, bilaterais e mul-
tilaterais, usando consorcios, programas conjuntos e finan-ciamento paralelo, e procurariao
envolver fontes e meca-nismos de financiamento privados, incluindo os das orga-nizagdes



nao governamentais. Com esta finalidade, as Partes deverdo dar plena utilizagc@o aos
mecanismos operativos criados de harmonia com o artigo 14.°

5- A fim de mobilizar os recursos financeiros necessdrios para que os paises Partes em
desenvolvimento afectados combatam a desertificacao e mitiguem os efeitos da seca, as
Partes deverdo:

a) Racionalizar e fortalecer a gestdo dos recursos ja afec-tados ao combate a desertificagcdo e
a mitigacdo dos efeitos da seca, utilizando-os de forma mais eficaz e efi-ciente, avaliando os
seus sucessos e limitacdes, elimi-nando os obstaculos que impecam a sua efectiva utili-zacao
e reorientando, sempre que necessario, os pro-gramas, a luz da abordagem de longo prazo
perfilhada por esta Convengao;

b) Dar as devidas prioridades e aten¢do, no ambito das es-truturas dirigentes das institui¢des e
servicos e fundos multilaterais, incluindo os bancos e fundos regionais de desenvolvimento,
ao apoio aos paises Partes em desen-volvimento afectados, em particular os africanos, para
que estes levem a cabo actividades que fagcam progredir a implementagcao da Convengao,
nomeadamente os pro-gramas de ac¢ao que estes paises promovam no quadro dos anexos de
implementagdo regional; e

¢) Examinar as formas de reforcar a cooperacao regional e sub-regional para apoio aos
esforcos desenvolvidos a nivel nacional.

6- Outras Partes sdo encorajadas a proporcionar aos paises Partes em desenvolvimento
afectados, voluntariamente,conhecimentos gerais, experiéncia e técnicas relacionadas com a
desertificac@o e ou recursos financeiros.

7- A plena aplicacdo pelos paises Partes em desenvolvimento afectados, especialmente os
africanos, das obrigacdes emer-gentes desta Convencdo serd muito facilitada pelo cumpri-
mento, por parte dos paises Partes desenvolvidos, das res-pectivas obrigacoes a luz desta
Convencgao, particularmente aquelas que se prendem com os recursos financeiros e a
transferéncia de tecnologia. Ao darem cumprimento as suas obrigagdes, os paises Partes
desenvolvidos deverdao tomar plenamente em considera¢do que o desenvolvimento eco-
némico e social e a erradicacdo da pobreza sao as principais prioridades dos paises Partes em
desenvolvimento afec-tados, em particular os africanos.

Artigo 21.°
Mecanismos financeiros

1- A Conferéncia das Partes promoverd a disponibilidade de mecanismos financeiros e
encorajard tais mecanismos a procurar maximizar a disponibiliza¢ao de fundos para que os
paises Partes em desenvolvimento afectados, particular-mente os africanos, implementem a
Convengao. Para tal, a Conferéncia das Partes considerard para adopg¢ao, entre outras
alternativas, os métodos e politicas que:



a) Facilitem a disponibiliza¢do de fundos aos niveis nacional, sub-regional, regional e global
para as actividades que sejam realizadas no cumprimento das disposi¢des pertinentes da
Convencgao;

b) Promovam modalidades, mecanismos e dispositivos de financiamento com base em fontes
multiplas, bem como a respectiva avaliacao, de harmonia com o disposto no artigo 20.°;

c¢) Fornecam, regularmente, as Partes interessadas e as or-ganizacdes intergovernamentais e
ndo governamentais competentes informacao sobre fontes de financiamento disponiveis e
sobre modos de financiamento, a fim de facilitar a coordenacgao entre elas;

d) Facilitem a criacdo, se adequada, de mecanismos, tais como fundos nacionais de luta
contra a desertificacdo, incluindo aqueles que envolvam a participacdo de orga-niza¢des nao
governamentais, para canalizar, rapida e eficientemente,recursos financeiros com destino a
accoes ao nivel local nos paises Partes em desenvolvi-mento afectados; e

e) Reforcem os fundos e mecanismos financeiros existentes a nivel sub-regional e regional,
particularmente em Africa,para um apoio mais eficaz a implementac¢do da Con-vengao.

2- A Conferéncia das Partes encorajard também, através de di-ferentes mecanismos do
sistema das Nagoes Unidas e de institui¢des multilaterais de financiamento, o apoio a nivel
nacional, sub-regional e regional das actividades que per-mitam aos paises Partes em
desenvolvimento cumprir as obrigacdes emergentes da Convencao.

3- Os paises Partes em desenvolvimento afectados utilizardo e, sempre que necessario,
criardo e ou refor¢ardo mecanis-mos nacionais de coordenacao integrados nos programas de
desenvolvimento nacionais, que assegurardo o uso efi-ciente de todos os recursos financeiros
disponiveis. Eles deverdo também recorrer a processos de tipo participativo que envolvam
organizagdes ndo governamentais, grupos locais e o sector privado, a fim de obter fundos,
elaborar e implementar programas e assegurar que os grupos a nivel local virdo a ter acesso
ao financiamento. Estas ac¢des po-derdo ser facilitadas mediante uma melhor coordenacao e
uma programacao flexivel da parte daqueles que fornecem a ajuda.

4- Com a finalidade de aumentar a eficacia e a eficiéncia dos mecanismos financeiros
existentes, € criado pela presente Convencao um Mecanismo Global destinado a promover
medidas que mobilizem e canalizem recursos financeiros substanciais para os paises Partes
em desenvolvimento afectados, nomeadamente para a transferéncia de tecnologia, na base de
doagdes e ou empréstimos em condicdes con-cessionais ou outras condi¢des andlogas. Este
Mecanismo Global funcionard sob a direccdo e orientagdo da Con-feréncia das Partes e sera
responsavel perante ela.

5- A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessao ordindria, identificard a organizacio que
albergard o Mecanismo Global. A Conferéncia das Partes e a organizacao por si identi-ficada



acordardo as modalidades que assegurardao, no- meadamente, que o Mecanismo Global:

a) Identifique e faca um inventério dos programas bilaterais e multilaterais de cooperacao
relevantes, disponiveis para a implementacao da Convengao;

b) Forneca as Partes que lhos solicitem conselhos res-peitantes a métodos inovadores de
financiamento e as fontes de assisténcia e sugestdes sobre a forma de me-lhorar a
coordenacdo das actividades de cooperacdo a nivel nacional;

c) Forneca as Partes interessadas e as organizagdes intergo-vernamentais € nao
governamentais competentes in-formagao sobre fontes de financiamento disponiveis e sobre
modalidades de financiamento, de modo a facilitar a coordenagdo entre elas; e

d) Dé conta das suas actividades a Conferéncia das Partes a partir da segunda sessao ordindria
desta ultima.

6- A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessao, adoptard, juntamente com a entidade que
albergard Mecanismo Global, as disposi¢des necessdrias para o funcionamento admi-
nistrativo de tal Mecanismo recorrendo na medida do po- ssivel, aos recursos orcamentais e
humanos existentes.

7- A Conferéncia das Partes, na sua terceira sessao ordindria, examinard as politicas, as
modalidades de funcionamento e as actividades do Mecanismo Global pelas quais ele é
responsavel perante aquela Conferéncia, de harmonia com o estabelecido no n.o 4 deste
artigo, tendo em conta as disposi¢des do artigo 7.° Com base neste exame, ela estu-dard e
adoptara as medidas tidas por conveniente.

PARTE IV
Institui¢des
Artigo 22.°
Conferéncia das Partes

1- E criada uma Conferéncia das Partes.

2- A Conferéncia das Partes € o 6rgao supremo da Convencao e, de acordo com o seu
mandato, tomard as decisdes necessdrias a sua efectiva implementacdo. Em particular,
devera:

a) Examinar regularmente a implementacio da Convencao e o funcionamento das seus
mecanismos institucionais a luz da experiéncia adquirida a nivel nacional, sub-regional,
regional e internacional e com base na evolu¢iao dos conhecimentos cientificos e
tecnolégicos;

b) Promover e facilitar o intercambio de informagao sobre as medidas adoptadas pelas Partes



e determinar a forma e os calendarios da comunicagao da informacao a ser submetida em
conformidade com o artigo 26.°, examinar os relatérios e formular recomendagdes sobre eles;

¢) Criar os 6rgaos subsididrios necessarios a implemen-tacao da Convengao;

d) Examinar os relatérios que lhe sejam submetidos pelos seus 6rgaos subsididrios, aos quais
ela deve dar orien-tacao;

e) Acordar e aprovar, por consenso, o seu regulamento in-terno e as suas regras de gestio
financeira, bem como os dos seus 6rgaos subsididrios;

f) Aprovar emendas a Convencdo em conformidade com os artigos 30.° e 31.°

g) Aprovar ainda o seu programa de actividades e o seu orcamento, incluindo igualmente os
dos seus 6rgdos subsididrios, e tomar as medidas necessérias ao seu fi-nanciamento;

h) Sempre que apropriado, cooperar com 0s 6rgaos e organismos competentes, quer sejam
nacionais, interna-cionais,intergovernamentais ou nao governamentais, bem como utilizar os
servigos e as informagdes por eles prestados;

1) Promover e reforcgar o relacionamento com outras convengdes pertinentes, evitando
duplicagdo de es-forcos; e

J) Exercer outras fungdes que sejam consideradas necessd-rias a prossecucao dos objectivos
da presente Con-vengao.

3- A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessao ordindria, aprovard, por consenso, o seu
regulamento interno, o qual incluird os processos de tomada de decisdo aplicdveis aos casos
nao abrangidos na Convengdo. Esses processos po-derdo especificar a necessidade de recorrer
a maiorias qualificadas.

4- A 1.a sessdo da Conferéncia das Partes serd convocada pe-lo secretariado provisorio
referido no artigo 35.° e devera ter lugar, o mais tardar, até um ano apds a entrada em vigor
da Convencao. A menos que a Conferéncia das Partes decida de outra forma, a 2.a, 3.ae 4.a
sessOes ordindrias realizar-se-do anualmente, € as sessoes ordindrias ulteriores todos os dois
anos.

5- As sessoes extraordindrias da Conferéncia das Partes reali-zar-se-3o sempre que assim for
decidido pela propria Con-feréncia em sessao ordindria ou mediante solicitac@o escrita de
qualquer das Partes, desde que, nos trés meses seguin-tes a data em que o Secretariado
Permanente tenha transmi-tido as Partes tal solicitacdo, esta venha a receber o apoio de,pelo
menos, um ter¢o das Partes.

6- Em cada sessdo ordindria, a Conferéncia das Partes elegerd uma Mesa. A estrutura e



fungdes da Mesa serdo definidas no regulamento interno. Ao eleger-se a Mesa, serd dada a
devida atencdo a necessidade de assegurar uma distribui¢do geografica equitativa e uma
representacao adequada dos paises Partes afectados, em particular os africanos.

7- As Nacdes Unidas, as suas organizagdes especializadas, assim como 0s respectivos
Estados membros e Estados com estatuto de observador que nao sejam Partes nesta
Convencao, poderdo estar representados, como observadores, nos periodos de sessdo da
Conferéncia das Partes. Qualquer 6rgdo ou organismo, seja nacional, inter-
nacional,governamental ou nao governamental, compe-tente nas matérias tratadas pela
presente Convencao, que tenha informado o Secretariado do seu desejo de estar re-
presentando num dos periodos de sessdao da Conferéncia das Partes como observador, podera
ser admitido nessa qualidade, a menos que se verifique a oposi¢do de, pelo menos, um ter¢o
das Partes presentes. A admissao e parti-cipagdo de observadores reger-se-a pelo regulamento
interno adoptado pela Conferéncia das Partes.

8- A Conferéncia das Partes poderd solicitar as organiza¢des nacionais e internacionais
competentes com particular qualificagdo nas matérias respectivas, que lhe fornecam
informacodes relacionadas com a alinea g) do artigo 16.°, a alinea ¢) don.o 1 do artigo 17.° e a
alinea b) do n.o 2 do artigo 18.°

Artigo 23.°
Secretariado Permanente

1- E criado um Secretariado Permanente.
2- As fungdes do Secretariado Permanente sdo as seguintes:

a) Organizar as sessoes da Conferéncia das Partes e dos respectivos 6rgaos subsididrios
criados em virtude da presente Convencao e prestar-lhes os servigos necessarios;

b) Compilar e transmitir os relatérios que lhe sdo presentes;
c¢) Prestar assisténcia, se lhe for solicitada, aos paises Par-tes em desenvolvimento afectados,
em particular os afri-canos,na compilacdo e comunica¢ao das informagdes solicitadas ao

abrigo da Convengao;

d) Coordenar as suas actividades com as que sdo desen-volvidas pelos secretariados de outros
0rgdos e conven-¢des internacionais pertinentes;

e) Proceder, sob a orientagdo da Conferéncia das Partes, aos arranjos administrativos e
contratuais requeridos para o eficaz desempenho das suas fungdes;

f) Preparar relatérios sobre o exercicio das fungdes que lhe foram atribuidas pela presente
Convencgao e apresentd-los a Conferéncia das Partes; e



g) Desempenhar quaisquer outras funcdes de secretariado que lhe sejam atribuidas pela
Conferéncia das Partes.

3- A Conferéncia das Partes, na sua 1.a sessdo, designard um Secretariado Permanente e
tomard as disposi¢Oes necessdrias para assegurar o seu funcionamento.

Artigo 24.°
Comité de Ciéncia e Tecnologia

1- E criado um Comité de Ciéncia e Tecnologia, 6rgio subsi-didrio da Conferéncia das Partes
encarregado de lhe pro-porcionar informacao e assessoria em assuntos de natureza cientifica
e tecnoldgica relacionados com o combate a de-sertificacao e com a mitigacdo dos efeitos da
seca. O Comité, que se reunird por ocasido das sessoes ordindrias da Con-feréncia das Partes,
terd cardcter multidisciplinar e estard aberto a participacao de todas as Partes. Serd composto
por representantes governamentais competentes nas res-pectivas dreas de especializacio. A
Conferéncias das Partes aprovara o mandato do Comité na sua 1.a sessao.

2- A Conferéncia das Partes elaborard e manterd uma lista de peritos independentes com
conhecimentos especializados e experiéncia nas dreas pertinentes. A lista serd constituida a
partir de candidaturas apresentadas, por escrito, pelas Partes,tendo em consideracdo a
necessidade de uma abor-dagem multidisciplinar de uma representacio geografico ampla.

3- A Conferéncia das Partes poderd, se necessdrio, nomear grupos ad hoc encarregados de,
por intermédio do Comité,fornecer informagdes e prestar assessoria sobre assuntos
especificos relativos ao progresso dos conhecimentos nos dominios da ciéncia e da tecnologia
com interesse para a luta contra a desertificacdo e para a mitigagdo dos efeitos da seca. Estes
grupos serdo constituidos por peritos cujos nomes constam da lista, tendo em consideragao a
necessi-dade de uma abordagem multidisciplinar e de uma repre-sentagdo geografica ampla.
Estes peritos deverdo ter for-macao cientifica e experiéncia de campo e serdo nomeados pela
Conferéncia das Partes, sob proposta do Comité. A Conferéncia das Partes aprovard o
mandato e as moda-lidades de funcionamento destes grupos ad hoc.

Artigo 25.°
Constituicao de uma rede de institui¢des, organismos e 6rgaos

1- O Comité de Ciéncia e Tecnologia, sob a supervisao da Conferéncia das Partes, adoptara
disposi¢Oes para promo-ver um inventdrio e uma avaliacdo das redes, instituigdes,
organismos e 0rgaos pertinentes existentes que desejem vir a constituir-se em rede. Esta rede
apoiard a imple-mentacdo da Convencgao.

2- Com base no inventdrio e na avaliacao referidos no n.o 1, o Comité de Ciéncia e
Tecnologia fard recomendacdes a Conferéncia das Partes sobre as vias e meios de facilitar e
reforgar a integrac@o nas redes a constituir das unidades existentes a nivel local, nacional e a



outros niveis, com a finalidade de garantir que serao satisfeitas as necessidades especificas
referidas nos artigos 16.° a 19.°

3- Tendo em consideracdo essas recomendacgdes, a Conferén-cia das Partes devera:

a) Identificar quais as unidades nacionais, sub-regionais, regionais € internacionais mais
indicadas para se cons-tituirem em rede e recomendar os procedimentos e o calendario a
serem seguidos; e

b) Identificar as unidades melhor colocadas para facilitar e reforcar a constitui¢cao, a todos os
niveis, desta rede.

PARTE V

Questdes processuais

Artigo 26.°

Comunicacdo da informagao

1- Cada Parte informara a Conferéncia das Partes, através do Secretariado Permanente, das
medidas que tenha adoptado para a implementacdo da Convengao, a qual serd apreciada no
decurso das sessoes ordindrias daquela Conferéncia. A Conferéncia das Partes determinara os
prazos de apresen-tacdo e o modelo que os respectivos relatérios deverao ob-servar.

2- Os paises Partes afectados fornecerdo uma descri¢io das estratégias que adoptaram em
conformidade com o disposto no artigo 5.° da presente Convengdo, bem como sobre qualquer
informacao relevante sobre a sua implementacao.

3- Os paises Partes afectados que implementem programas de ac¢do em conformidade com o
disposto nos artigos 9.° a 15.° fornecerdo uma descri¢do detalhada desses programas e da
respectiva implementagao.

4- Qualquer grupo de paises Partes afectados poderd apresen-tar uma comunica¢iao conjunta
sobre as medidas adoptadas a nivel sub-regional e ou regional no quadro dos respectivos
programas de acg¢ao.

5- Os paises Partes desenvolvidos dardo conta das medidas que tenham adoptado para apoiar
a preparacdo e implemen- tacdo dos programas a luz da presente Convengao, incluindo
informacao acerca dos recursos financeiras ja disponi- bilizados ou em processo de
disponibilizagao.

6- A informacao transmitida de acordo com o referido nos n.°s 1 e 4 deste artigo sera
comunicada, logo que possivel, pelo Secretariado Permanente a Conferéncia das Partes e aos
orgaos subsididrios competentes.

7- A Conferéncia das Partes facilitard o fornecimento aos pai-ses Partes em desenvolvimento
afectados, particularmente africanos, mediante solicitagdo prévia, de apoio técnico e



financeiro para compilar e comunicar a informag¢ao de acordo com o estabelecido neste
artigo, bem como para identificar as necessidades técnicas e financeiras relacionadas com os
programas de acg¢ao.

Artigo 27.°
Medidas a tomar para resolver questdes relativas a implementacao da Convengado

A Conferéncia das Partes examinard e aprovard os pro-cedimentos € 0s canismos
institucionais necessarios a resolucao as questdes que possam colocar-se relativamente a
implementacdo da Convencao.

Artigo 28.°
Resolucao de diferendos

1- As Partes resolverdo qualquer diferendo relativo a inter-pretagcdo ou aplicacdo da
Convengao por via da negociac@o ou por qualquer outro meio pacifico por si escolhido.

2- Ao ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a Convencao, ou em qualquer momento posterior,
qualquer uma das Partes, desde que ndo seja uma organizacao regional de integracao
econdmica, poderd declarar, por comunicagdo escrita ao Depositério, que, relativamente a
qualquer diferendo relativo a interpretacdo ou aplicacdo da Convengao, reconhece como
obrigatdrios, nas suas relacdes com qualquer outra Parte que aceite a mesma obrigacdo, um
dos dois ou ambos os meios de resolucao de diferendos a seguir referidos:

a) Arbitragem, de acordo com o processo a adoptar pela Conferéncia das Partes, num anexo,
logo que possivel;

b) Submissao do diferendo ao Tribunal Internacional de Justica.

3- Uma Parte que seja uma organizacao regional de integragdo econdmica poderd fazer uma
declaracdo andloga relati-vamente a arbitragem, de acordo com procedimento referido na
alinea a) do n.o 2.

4- Qualquer declaracdo feita de acordo com o n.o 2 do presente artigo permanecera em vigor
até ao termo do prazo nela previsto ou apds o periodo de trés meses contado a partir da data
de entrega ao Depositario da comunicagdo escrita contendo a sua revogagao.

5- A expiragdo de uma declaragdo, uma notificagio de revo-gagdo de uma declarag@o ou o
depdsito de uma nova de-claragdo ndo afectam em nada um processo em curso pe-rante um
tribunal arbitral ou perante o Tribunal Internacional de Justi¢ca, a menos que as Partes em
diferendo acordem de outra forma.

6- Se as Partes em diferendo ndo tiverem aceite o mesmo pro-cesso ou qualquer dos
procedimentos previstos no n.o 2 deste artigo e se nao tiverem podido resolver o seu dife-



rendo nos 12 meses seguintes a notificagdo da existéncia de diferendo de uma das Partes pela
outra, o diferendo é submetido a conciliac@o, a pedido de qualquer das Partes, conforme o
procedimento a adoptar, logo que possivel, num anexo, pela Conferéncia das Partes.

Artigo 29.°

Estatuto juridico dos anexos

1- Os anexos formam parte integrante da Convencao e, salvo declaragdo expressa em
contrério, qualquer referéncia a Convencao constitui também uma referéncia aos seus anexos.

2- As Partes interpretardo as disposi¢cdes dos anexos em con-formidade com os respectivos
direitos e obrigacdes a luz da Convencao.

Artigo 30.°
Emendas a Convengao

1- Qualquer Parte pode propor emendas a Convengao.

2- As emendas a Convencao serdo adoptadas numa sessao ordindria da Conferéncia da Partes.
O Secretariado Per-manente deverd comunicar as Partes o texto do projecto de emenda, pelo
menos seis meses antes da sessdo para a qual se proponha a respectiva aprovacao. O
Secretariado Permanente comunicard também os projectos de emenda aos signatdrios da
Convencgao.

3- As Partes ndo se poupardo a esforcos para alcancgar, me-diante consenso, um acordo sobre
qualquer proposta de emenda a Convencao. Se todos os esfor¢os para se tentar atingir o
consenso resultarem vaos e nenhum acordo for atingido, a emenda serd aprovada, em tltimo
recurso, por uma maioria de dois tercos das Partes presentes e votantes na sessdo. Uma vez
aprovada, a emenda serd comunicada pelo Secretariado Permanente ao Depositério, que a
fard chegar a todas as Partes para efeitos de ratifica¢io, aceitagdo, aprovacio ou adesao.

4- Os instrumentos de ratificacdo, aceitagcdo, aprovacdo ou adesdo relativos a uma emenda
serdo entregues ao Depo-sitdrio.As emendas, aprovadas de acordo com o n.o 3 deste artigo,
entrardo em vigor, para as Partes que as tiverem aceite, no 90.° dia posterior a data em que o
Depositério tenha recebido os instrumentos de ratificag¢do, aceitagdo, aprovacao ou adesao de,
pelo menos, dois ter¢os das Partes da Convengado, que eram também Partes no momento da
aprovac¢do da emenda.

5- A emenda entrard em vigor para qualquer outra Parte no 90.° dia posterior aquele em que
essa Parte tenha depositado o seu instrumento de ratificacdo, aceitacao, aprovacao ou adesao
a dita emenda.

6- Para efeitos deste artigo e do artigo 31.°, a expressdo «Partes presentes e votantes» designa
as Partes presentes que tenham votado afirmativa ou negativamente.



Artigo 31.°
Aprovacao e emendas aos anexos a Convencao

1- Qualquer novo anexo a Conveng¢do e qualquer emenda a um anexo serdo propostos e
aprovados de acordo com o estabelecido para as emendas a Convencao nos termos do seu
artigo 30.°,desde que, quando se aprove um novo ane-xo de implementacao regional ou uma
emenda a qualquer anexo de implementagdo regional, a maioria prevista nesse artigo
corresponda a uma maioria de dois tercos das Partes presentes e votantes da respectiva
regido. A aprovacdo ou emenda de um anexo serd comunicada pelo Depositario a todas as
Partes a Convencao.

2- Qualquer anexo que nao seja anexo de implementagdo re-gional e qualquer emenda a um
anexo que ndo seja uma emenda a um anexo de implementacao regional, desde que
aprovados de acordo com o disposto no n.o 1 deste artigo,entrardo em vigor para todas as
Partes a presente Conven-cao seis meses apds a data em que o Depositério tenha co-
municado as Partes a aprovacao do referido anexo ou emenda, com excepcao das Partes que,
por escrito, tenham comunicado ao Depositario, durante esse periodo, a sua ndo aceitagao do
anexo ou da emenda. Para as Partes que tiverem retirado a sua notificacdo de ndo aceitagdo, o
anexo ou a emenda entrardo em vigor no 90.° dia posterior a data em que o Depositdrio tenha
recebido a aludida notificacao.

3- Qualquer anexo de implementacao regional ou qualquer emenda a qualquer anexo de
implementacdo regional que tenham sido aprovados de acordo com o n.o 1 deste artigo
entrardo em vigor para todas as Partes na Convencao seis meses apds a data em que o
Depositério tenha comunicado as Partes a aprovagao do referido anexo ou emenda, com
excepg¢ao das Partes que:

a) Tenham notificado, por escrito, o Depositério, dentro desse periodo de seis meses, da sua
nao aceitacdo dos referidos anexos de implementacao regional ou emenda a um anexo de
implementagdo regional. Para as Partes que tiverem retirado a sua notificacdo de ndo
aceitacdo, o anexo ou a emenda entrardo em vigor no 90.° dia posterior a data em que o
Depositério tiver recebido a comunicacdo da retirada de notificacdo;

b) Tenham feito uma declaracao relativamente aos anexos de implementacdo regional ou as
emendas aos anexos de implementacao regional em conformidade com o n.o 4 do artigo 34.°,
caso em que tais anexos ou emendas entrardo em vigor para essas Partes no 90.° dia posterior
a data de depdsito dos respectivos instrumentos de ratificagdo,aceitacdo, aprovagao ou
adesdo.

4- Se a aprovagdo de um anexo ou de uma emenda a um anexo envolverem emendas a
Convengao, esse anexo ou emenda ndo entrardo em vigor enquanto nao entrar em vigor essa

emenda a Convencao.

Artigo 32.°



Direito de voto

1- Com excepg¢do do disposto no n.o 2 do presente artigo, cada Parte a Convencao terd direito
a um voto

2- Nos assuntos da sua competéncia, as organizacoes regionais de integragao econdomica
exercerdo o seu direito de voto com um ndmero de votos igual ao nimero dos seus Estados
membros que sejam Partes na Convengao. Essas organi- za¢des nao exercerdo o seu direito
de voto se qualquer dos seus Estados membros exercer o seu e vice-versa.

PARTE VI
Disposic¢des finais
Artigo 33.°
Assinatura

A presente Convencao estd aberta a assinatura do Estados membros das Na¢des Unidas ou de
qualquer das suas orga-nizagdes especializadas, dos Estados que aderiram ao Estatuto do
Tribunal Internacional de Justica, bem como das organiza-¢des regionais de integracao
econdmica, em Paris, a 14 e 15 de Outubro de 1994, e, posteriormente, na sede da
Organizagdo de Nacdes Unidas, em Nova lorque, até 13 de Outubro de 1995.

Artigo 34.°
Ratificacdo, aceitacdo, aprovacao e adesao

1- A Convengao estard sujeita a ratificagdo, aceitagdo, apro-vagao ou adesao por Estados e
por organizacgdes de inte-gracdo econdmica regional. Ficard aberta a adesao a partir do dia
seguinte aquele em que se encerrar o periodo de assinatura. Os instrumentos de ratificagao,
aceitacdo, aprova-¢ao e adesdo serdo entregues ao Depositario.

2- Qualquer organizagdo regional de integracdo econdmica que se torne Parte a Convengdo
sem que nenhum dos seus Estados membros o seja ficard sujeita a todas as obrigacdes
decorrentes da Convencao. Se um ou mais dos seus Estados membros for igualmente Parte a
Convengao, a organizagdo e os seus Estados membros decidirdo sobre as respectivas
responsabilidades no que concerne ao cumprimento das obrigacdes emergentes da
Convengao. Nesses casos, a or- ganizagdo e os seus Estados membros nao poderao exercer,
simultaneamente, os direitos que decorrem da Convencao.

3- Nos seus instrumentos de ratificagdo, de aceita¢ao, de aprovagdo ou de adesio, as
organizagoes regionais de in-tegracdo econdmica definirdo a extensdo da sua competéncia
relativamente as questdes tratadas pela presente Conven-cao Deverdo também informar
prontamente o Depositério, o qual, por sua vez, informaré as Partes de qualquer modifi-cacao
substancial na extensao da competéncia atrés referida.

4- No seu instrumento de ratificagdo, aceitacao, aprovagao ou adesao, qualquer das Partes



podera declarar que qualquer novo anexo de implementacao regional ou qualquer emenda a
um anexo de implementacao regional s6 entrardo em vigor, para si, apés o depdsito do
respectivo instrumento de rati-ficacdo, aceitagao, aprovacao ou adesao.

Artigo 35.°
Disposi¢des transitorias

As fungdes de secretariado referidas no artigo 23.° ser@o exercidas, a titulo provisorio e até ao
fim da 1.a sessdo da Con-feréncia das Partes, pelo Secretariado criado pela Assembleia Geral
das Nacoes Unidas, na sua Resolucdo n.o 47/188, de 22 de Dezembro de 1992.

Artigo 36.°
Entrada em vigor

1- A Convengdo entrard em vigor no 90.° dia posterior a data de depdsito do 50.° instrumento
de ratificagdo, aceitagdo,aprovagao ou adesdo.

2- Para cada Estado ou organizagao regional de integracao econdémica que ratifique, aceite,
aprove ou adira a Con-vencao ap6s o depdsito do 50.° instrumento de ratificacdo, aceitago,
aprovacao ou adesdo, a Convencao entrard em vigor no 90.° dia posterior a data de deposito,
por esse Es-tado ou organizacdo regional de integracao econdmica, do respectivo instrumento
de ratificacdo, aceitagcdo, aprovacdo ou adesao.

3-Para efeitos dos n.°s 1 e 2 deste artigo o instrumento depositado por uma organizacao
regional de integracdo econdémica nao serd considerado como adicional relativamente aqueles
que forem depositados pelos Estados membros integrantes dessa organizacao.

Artigo 37.°
Reservas
Nao poderdo ser formuladas reservas a presente Convengao.

Artigo 38.°
Dendncia

1- Qualquer das Partes poderd denunciar a Convencao mediante notificagdo, por escrito, do
Depositéario, em qualquer momento posterior a expiragdo do prazo de trés anos contados a
partir da data em que a Convencdo tenha entrado em vigor relativamente a essa Parte.

2- A denuncia produziré efeitos ao fim de um ano, contado a partir da data em que o
Depositério tiver recebido a correspondente notificacdo, ou em qualquer data posterior
indicada nessa mesma notificacao.

Artigo 39.°
Depositério



O Secretario-Geral das Nacdes Unidas é o Depositario da presente Convencao.

Artigo 40.°
Textos auténticos

O original da presente Convengdo, cujos textos em arabe, chinés, inglés, frances, russo e
espanhol sdo igualmente autén-ticos, serd depositado junto do Secretario-Geral das Nagdes
Unidas.Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito, assinaram a
presente Convengao.

Feita em Paris em 17 de Junho de 1994.

ANEXO 1

ANEXO DE IMPLEMENTACAO REGIONAL PARA AFRICA
Artigo 1.°

Ambito

O presente Anexo aplica-se a Africa, na sua relacdo com cada uma das Partes e de harmonia
com a Convengdo, em particular o seu artigo 7.°, tendo em vista o combate a desertificacdo e
ou a mitigacdo dos efeitos da seca nas suas zonas

aridas, semiaridas e sub-humidas secas.

Artigo 2.°
Objecto

O presente Anexo tem por objecto, aos niveis nacional, sub-regional e regional em Africa, e
tendo em conta as particularidades desta regido:

a) Definir as medidas e os mecanismos a adoptar, incluindo a natureza e as modalidades de
ajuda fornecidos pelos paises Partes desenvolvidos, de harmonia com as disposicdes
pertinentes da Convengao;

b) Providenciar no sentido de uma implementacao eficiente e pratica da Convencao que dé
resposta as condi¢des particulares do continente africano; e

¢) Promover processos e actividades relacionados com a luta contra a desertificacio e ou
mitigacdo dos efeitos da seca nas zonas aridas, semidridas e sub-himidas se-cas de Africa.

Artigo 3.°
Condicdes particulares da regido africana

No cumprimento das obrigacdes decorrentes desta Convencao, as Partes, ao implementar este
Anexo, adoptarao principios bésicos que tomarao em consideracio as seguintes condi¢des
particulares de Africa:



a) A grande propor¢ao de zonas aridas, semidridas e sub-hiimidas secas;

b) O numero elevado de paises e populacdes adversamente afectados pela desertificacdo e
pela ocorréncia frequente de secas graves;

¢) O grande niimero de paises afectados que ndo dispdem de litoral;

d) A pobreza generalizada prevalecente na maioria dos paises afectados, grande parte dos
quis corresponde a paises me-nos avancados, e a necessidade que apresentam de um vo-lume
consideravel de ajuda externa, sob a forma de doagdes e de empréstimos concessionais, por
forma a prosseguirem os seus objectivos de desenvolvimento;

e) As dificeis condi¢des socio-econdmicas, exacerbadas pela deterioragdo e flutuagcdo dos
termos de troca, pela divida externa e pela instabilidade politica, as quais provocam
migragdes internas, regionais e internacionais.

f) A grande dependéncia das populagdes, para a sua subsisténcia, dos recursos naturais,
agravada pelos efeitos das tendéncias e dos factores demogréficos, por uma base tecnoldgica
fraca e por praticas de produ¢do sem sustenta-bilidade,o que contribui para uma inquietante
degradacao dos recursos;

g) As insuficiéncias do quadro institucional e do quadro juridico, a débil base infra-estrutural
e a falta de uma capa-cidade cientifica, técnica e educativa, o que conduz a nece-ssidade de
um consideravel refor¢o das capacidades in-ternas; e

h) O papel central das ac¢des de combate a desertificacdo e ou mitigacao dos efeitos da seca
nas prioridades de desen-volvimento nacional dos paises africanos afectados.

Artigo 4.°
Compromissos e obrigacdes dos paises Partes africanos

1- De acordo com as suas respectivas capacidades, os paises Partes africanos comprometem-
se a:

a) Fazer do combate a desertificacdo e ou mitigacao dos efeitos da seca um elemento
essencial da estratégia con-ducente a erradicacdo da pobreza;

b) Promover a cooperacio e integragdo regionais, num es-pirito de solidariedade e parceria
baseados no interesse comum, nos programas e actividades que visem o com-bate a
desertificac@o e ou mitigacao dos efeitos da seca;

¢) Racionalizar e reforgar as instituicdes preocupadas com a desertificacdo e a seca e fazer
participar outras institui-¢oes existentes, conforme for considerado adequado, por forma a



tornd-las mais eficazes e a assegurar uma utilizacao mais eficiente dos recursos;

d) Promover, entre os paises da regido, o intercambio de informacgao sobre tecnologia,
conhecimentos gerais, co-nhecimentos técnicos e praticas apropriados; e

e) Elaborar planos de emergéncia para a mitigacdo dos efeitos da seca nas dreas degradadas
pela desertificac@o e ou seca.

2- De acordo com as obrigagdes gerais e particulares enun-ciadas nos artigos 4.° € 5.° da
Convencgao, os paises Partes africanos afectados procurarao:

a) Afectar recursos financeiros adequados provenientes dos seus or¢amentos nacionais, de
harmonia com os respectivos condicionalismos e capacidades nacionais e reflectindo um
novo grau de prioridade atribuido por Africa ao fendmeno da desertificacdo e ou seca;

b) Prosseguir e intensificar as reformas actualmente em curso em matéria de descentralizacao
e fruicdo dos recursos,bem como reforgar a participagao das popu-lagdes e comunidades
locais, e

¢) Identificar e mobilizar recursos financeiros novos e adicionais a nivel nacional e
desenvolver, prioritaria-mente, 0s meios € 0s mecanismos nacionais disponiveis que
permitam mobilizar os recursos financeiros internos.

Artigo 5.°
Compromissos e obrigagdes dos paises Partes desenvolvidos

1- Para dar cumprimento as obrigacdes previstas nos artigos 4.°, 6.° e 7.° da Convencao, 0s
paises Partes desenvolvidos atribuirdo prioridade aos paises Partes africanos afectados e,
neste contexto, deverao:

a) Ajudé-los a combater a desertificacao e ou mitigar os efeitos da seca por intermédio de,
entre outras vias, concessao e ou facilitacdo do acesso a recursos financeiros e ou de outro
tipo, e promocao, financiamento e ou facilitacdo do financiamento da transferéncia,
adaptacgdo e acesso a tecnologias e conhecimentos técnicos validos do ponto de vista
ambiental, conforme for mutuamente acordado e de harmonia com as politicas nacionais,
tendo em conta a adopcao da erradica¢do da pobreza como estratégia central;

b) Continuar a atribuir recursos financeiros considerdveis e ou aumentar 0os recursos
destinados ao combate a desertificacdo e a mitigacao dos efeitos da seca; e

¢) Ajudé-los a reforcar as suas capacidades para lhes permitir melhorar as suas estruturas
institucionais e as suas capacidades cientificas e técnicas, a recolha e andlise da informacao e
a investigacdo e o desenvolvimento, tendo em vista o combate a desertificacdo e ou a
mitigacdo dos efeitos da seca.



2- Outros paises Partes poderdo fornecer, voluntariamente, aos paises Partes africanos
afectados, tecnologia, conheci-mentos gerais e conhecimentos técnicos relacionados com a
desertificac@o e ou recursos financeiros. A transferéncia desses conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e experiéncia sera facilitada pela cooperagdo internacional.

Artigo 6.°
Planeamento estratégico para um desenvolvimento sustentavel

1- Os programas de accao nacionais serdo um elemento central e indispensavel de um
processo mais vasto de formulagdo de politicas nacionais de desenvolvimento sustentavel dos
paises Partes africanos afectados.

2- Seré desencadeado um processo de consulta e participacdo, envolvendo os poderes
publicos aos niveis adequados, as populacdes e as comunidades locais e as organizacdes nao
governamentais, com a finalidade de obter orientacao para a definicao de uma estratégia de
planeamento flexivel que venha permitir a maxima participac¢do das populacoes e
comunidades locais. Os organismos de ajuda bilateral e multilateral poderao ser associados a
este processo, a pedido de um pais Parte africano afectado, se for considerado adequado.

Artigo 7.°
Calendario de elaboragdo dos programas de acc¢ao

Até a entrada em vigor da Convengao, os paises Partes afri-canos, em cooperacao com outros
membros da comunidade internacional, conforme for apropriado e na medida do possivel,
aplicardo provisoriamente as disposicdes da Convengao

relativas a elaboracdo dos programas de accdo nacional, sub-regional e regional.

Artigo 8.°
Conteudo dos programas de ac¢io nacionais

1- De harmonia com o disposto no artigo 10.° da Convencao, a estratégia geral dos
programas de ac¢do nacionais dard énfase aos programas de desenvolvimento local integrado
das zonas afectadas, com base em mecanismos partici-pativos e na integracao das estratégias
de erradicacdo da pobreza nos esforcos de combate a desertificacdo e na mitigag¢do dos efeitos
da seca. Os programas terdo como objectivo reforcar a capacidade das autoridades locais e
assegurar a participacao activa das populagdes, das comu-nidades e dos grupos locais, com
énfase especial na edu-cacao e na formacao, na mobiliza¢do das organiza¢des ndao
governamentais com experiéncia reconhecida e no refor¢o de estruturas governamentais
descentralizadas.

2- Os programas de ac¢ao nacionais incluirao, conforme apro-priado, os seguintes elementos
de ordem geral:



a) O aproveitamento, na sua elaboragao e implementacdo, da experiéncia acumulada de
combate a desertificacdo e ou mitiga¢ao dos efeitos da seca, tomando em conside-racao as
condig¢des sociais, econdmicas e ecoldgicas;

b) A identificacdo dos factores que contribuem para a desertificacdo e ou seca e 0s recursos e
meios disponi-veis e necessdrios, e o estabelecimento de politicas apro-priadas e de solucdes
e medidas institucionais e outras reputadas necessdrias para o combate aqueles fen6-menos e
ou mitigacdo dos seus efeitos; e

¢) O aumento da participacdo das populacdes e comu-nidades locais, em particular das
mulheres, dos agri-cultores e dos pastores, delegando nelas maiores res-ponsabilidades de
gestao.

3- Os programas de ac¢ao nacionais deverdo incluir também, se apropriado, as seguintes
medidas:

a) Medidas de melhoria do ambiente econémico com vista a erradica¢ao da pobreza:

1) Aumento das receitas das familias e das oportunidades de emprego, especialmente para os
elementos mais pobres da comunidade através de: Criacdo de mercados para os produtos
agro-pecudrios;Criacdo de instrumentos financeiros adaptados as necessidades
locais;Fomento da diversificacdo na agricultura e criacdo de empresas
agricolas;Desenvolvimento de actividades econémicas de tipo para-agricola ou ndo agricola;

i1) Melhoria das perspectivas de longo prazo das economias rurais através de:

Criagdo de incentivos aos investimentos produtivos e ao acesso aos meios de produgdo; e
Adopcao de politicas de pregos e fiscais e de praticas comerciais que promovam 0
crescimento;

i11) Defini¢do e aplicacdo de politicas demogréficas e migratorias destinadas a reduzir a
pressdo popu-lacional sobre a terra; e

iv) Promocao e utilizag¢do de culturas resistentes a seca e aplicac@o de sistemas integrados de
culturas de sequeiro a fim de garantir a seguranga alimentar;

b) Medidas destinadas a conservagdo dos recursos naturais:
1) Gestdo integrada e sustentada dos recursos naturais, que abranja: As terras agricolas e as
terras de pastoreio;O coberto vegetal e a fauna; As florestas;Os recursos hidricos; e A

diversidade bioldgica;

i1) Promocao e refor¢o das accdes de formacgao dirigidas a sensibilizagao do publico e a
educagdo ambiental e divulgacao de conhecimentos acerca das técnicas relacionadas com a



gestao sustentada dos recursos naturais; e

iii) Desenvolvimento e utilizacdo eficiente de diversas fontes de energia, nomeadamente
fontes de energia alternativas, particularmente energia solar, edlica e producao de biogis, e
tomar medidas concretas para a transferéncia, aquisicao e adaptacao de tecnologias
pertinentes por forma a aliviar a pressao sobre os fragilizados recursos naturais;

¢) Medidas para a melhoria da organizacao institucional:

i) Defini¢do das fungdes e responsabilidades da administra¢ao central e das autoridades locais
no quadro de uma politica de planeamento do uso da terra;

i1) Promoc¢do de uma politica activa de descentralizacdo que devolva a responsabilidade de
gestdo e decisdo as autoridades locais, encoraje a iniciativa e o sentido de responsabilidade
das comunidades locais e a cria-¢do de estruturas locais; e

iii) Adaptacao, se adequada, do quadro institucional e regulamentar da gestdo dos recursos
naturais, no sentido de garantir seguranca as populacdes no que diz respeito a frui¢ao da terra;

d) Medidas para melhorar os conhecimentos do fendmeno da desertificagdo:

1) Promocgao da investigacdo e da recolha, tratamento e permuta de informacdo acerca dos
aspectos cienti-ficos,técnicos e socio-econdmicos da desertificacio;

i1) Melhoria das capacidades nacionais na drea da investigacdo e na drea da recolha,
tratamento, inter-cambio e andlise da informagao, por forma a permitir uma melhor
compreensdo do fendmeno e a aplicagdo prética dos resultados da andlise; e

iii) Encorajamento do estudo, a médio e longo prazo, das:

Evoluc¢do sdcio-econémica e cultural nas zonas afectadas;

Evolugdo dos recursos naturais dos pontos de vista qualitativo e quantitativo;Interac¢do entre
o clima e a desertificacdo; e

e) Medidas para acompanhar e avaliar os efeitos da seca:

i) Defini¢do das estratégias de avaliagao das incidéncias da variabilidade natural do clima na
seca e na deser-tificacdo ao nivel regional e ou utilizacdo das previ-soes relativas a
variabilidade climética estacional e interanual a fim de mitigar os efeitos da seca;

i1) Reforco dos sistemas de alerta rapido e de interven-¢do, gestdo mais racional das ajudas de
emergéncia e das ajudas alimentares e melhoria dos sistemas de armazenamento e
distribuicao de alimentos, dos pro-gramas de proteccao do gado e de realizagao de obras
publicas e da promocao de modos de subsisténcia alternativos nas zonas mais sujeitas a seca;
e



iii) Acompanhamento e avaliacdo da degradacao eco-logica que permita fornecer informagao
credivel e em tempo 1til sobre os processos e a dindmica da degra-dacao dos recursos, a fim
de facilitar a adop¢ao de melhores politicas respostas a este problema.

Artigo
Elaborag¢do dos programas de ac¢do nacionais e critérios de implementagdo e avaliacao

Cada um dos paises Partes africanos afectados designard um 6rgao apropriado de
coordenagdo nacional que dinamizard a elaboracio, implementagdo e avaliacdo do respectivo
programa de acc¢do nacional. Este organismo de coordenagdo, de

harmonia com o artigo 3.0 e se apropriado, devera:

a) Levar a cabo uma identificacio e revisdo das acc¢des a serem apreendidas, comecando por
um processo de con-sulta a nivel local, envolvendo as populagdes e as comuni-dades locais,
com a cooperacao das autoridades adminis-trativas locais, paises Partes desenvolvidos e
organizacodes intergovernamentais € nao governamentais, na base de consultas iniciais, a nivel
nacional, aos interessados;

b) Identificar e analisar as restricdes, necessidades e insufi-ciéncias que afectam o
desenvolvimento e a utilizacdo sus-tentada da terra e recomendar medidas préticas para evitar
duplicagdes, tirando o méximo partido dos esfor¢os perti-nentes em curso, € encorajar a
implementacdo dos resul-tados;

¢) Facilitar, conceber e formular projectos de actividade baseados em abordagens interactivas
e flexiveis, por forma a assegurar a participagao activa da populacdo das areas afectadas,
minimizar o impacte negativo de tais actividades e identificar e estabelecer as prioridades em
matéria de necessidades de assisténcia financeira e de cooperacao técnica;

d) Estabelecer critérios pertinentes, quantificaveis e rapidamente verificdveis, para assegurar
a andlise e a avaliacdo dos programas de accao nacionais, compreendendo medidas de curto,
médio e longo prazos e a respectiva implementacao; e

e) Elaborar relatérios sobre o grau de execucao dos programas de ac¢c@o nacionais.

Artigo 10.°
Quadro organizativo dos programas de accao sub-regionais

1- De harmonia com o artigo 4.° da Convengdo, os paises Par-tes africanos cooperardo na
elaboracdo e implementagdo de programas de ac¢do sub-regionais para a Africa Central,
Africa Oriental, Africa do Norte, Africa Austral e Africa Ocidental e, para esse efeito,
poderdo delegar as seguintes responsabilidades nas competentes organizagdes inter-
governamentais de nivel regional:



a) Servir de centros dinamizadores das actividades de preparacdo e coordenagdo da
implementagdo dos progra-mas de ac¢ao sub-regional;

b) Prestar apoio na elaboracdo e implementagdo dos progra-mas de ac¢do nacionais;

¢) Facilitar o intercambio de informacdo, experi€ncia e co-nhecimentos técnicos, bem como
assegurar a revisao da legislacao nacional;

d) Qualquer outra responsabilidade relacionada com a implementacdo dos programas de
accao sub-regionais.

2- As institui¢des sub-regionais especializadas poderdo, me-diante solicitacdo prévia, prestar
apoio e ou ser encarre-gadas de coordenar as actividades nas suas respectivas dreas de
competéncia.

Artigo 11.°
Conteudo e elaboracdo dos programas de ac¢ao sub-regionais

Os programas de ac¢do sub-regionais centrar-se-20 nas questdes susceptiveis de serem
melhor tratadas a nivel sub-regional.

Tais programas criardo, sempre que necessirio, meca-nismos para a gestao conjunta de
recursos naturais comuns. Esses mecanismos deverdo tratar, de forma eficaz, os problemas
transfronteiricos associados a desertificacdo e ou seca e deverao prestar apoio a uma
harmoniosa implementa¢do dos programas de ac¢do nacionais. As dreas prioritdrias a
considerar pelos programas de accao sub-regional deverdo centrar-se nos aspectos seguintes,
se adequados:

a) Programas conjuntos para a gestao sustentada de recursos naturais transfronteiri¢os através
de mecanismos bilaterais e multilaterais, conforme for adequado;

b) Coordenagdo de programas para o desenvolvimento de fontes energéticas alternativas;

¢) Cooperacdo na gestao e controlo de pragas e doencas, ve-getais e animais;
d) Actividades de desenvolvimento das capacidades internas, educacgao e sensibiliza¢do
publica que melhor se prestem a ser levadas a cabo ou apoiadas a nivel sub-regional;

e) Cooperacdo cientifica e técnica, particularmente nas dreas da climatologia, meteorologia e
hidrologia, incluindo a cria¢do de redes de recolha e avaliacdo de dados, partilha de
informacao e acompanhamento de projectos, assim como a coordenagao e a fixacdo de
prioridades nas actividades de investigacdo e desenvolvimento;

f) Sistemas de alerta rdpidos e planeamento conjunto da mi-tigacao dos efeitos da seca,
incluindo medidas que fagam face aos problemas resultantes das migracdes induzidas por
factores ambientais;



g) Procura de meios que permitam partilhar experiéncias, particularmente as ligadas a
participacao das populagdes e comunidades locais, e a criagdo de um ambiente favordvel a
melhoria da gestdo do uso da terra e a utilizagdo de tecnologias adequadas;

h) Reforco da capacidade das organizagdes sub-regionais para exercerem acgoes de
coordenacdo e de prestacdo de ser-vigos técnicos, bem como a criagdo, reorientacao e reforco
dos centros e institui¢des sub-regionais; e i) Formulagao de politicas em éreas, tais como o
comércio, que tenham repercussdes nas dreas e populagdes afectadas,incluindo,
nomeadamente, as politicas de coordenacio dos regimes regionais de comercializacdo e de
criacdo de infra- estruturas comuns.

Artigo 12.°
Quadro organizativo do programa de accao regional

1- De harmonia com o artigo 11.° da Convencao, os paises Partes africanos decidirdo
conjuntamente os procedimentos a seguir na elaboracdo e implementacao dos programas de
accao regional.

2- As Partes poderao prestar o apoio necessario as competen-tes instituicdes e organizagoes
regionais africanas por forma que estas estejam em condi¢des de cumprir as responsa-
bilidades emergentes da Convencao.

Artigo 13.°
Conteudo do programa de accao regional

O programa de ac¢do regional conterd medidas relacionadas com o combate a desertificacao
e ou mitigacdo dos efeitos da seca nas seguintes areas prioritarias, conforme for apropriado:

a) Desenvolvimento de uma cooperacao regional e coor-denacdo dos programas de accao
sub-regionais visando a criagdo de um consenso regional em dreas politicas chave,
nomeadamente através de consultas regulares as instituicdes sub-regionais;

b) Promocao do desenvolvimento das capacidades internas relativamente as actividades que
seja preferivel implementar a nivel regional;

¢) Procura de solucgdes, em conjunto com a comunidade inter-nacional, para as questoes
econdmicas e sociais de cardcter global que tém impacte nas dreas afectadas, tendo em
consideragdo a alinea b) do n.o 2 do artigo 4.° da Convencao;

d) Promocgdo do intercimbio de informacdo, de técnicas apro-priadas, de conhecimentos
técnicos e de experiéncia rele-vante entre os paises Partes afectados de Africa e as res-
pectivas sub-regides, bem como com outras regides afecta-das;promog¢ao da cooperagao
cientifica e tecnoldgica, particularmente nas areas da climatologia, meteorologia,



hidrologia,desenvolvimento dos recursos hidricos e fontes energéticas alternativas;
coordenacdo das actividades de investigacao sub-regionais e regionais; e determinacdo das
prioridades regionais em matéria de investigacao e desenvolvimento;

e) Coordenacdo das redes de observacao sistemadtica e ava-liacdo e de intercambio de
informacao, bem como a sua integracao nas redes mundiais; e

f) Coordenagao e reforco, aos niveis sub-regional e regional, dos sistemas de alerta rdpido e
dos planos de emergéncia em caso de seca.

Artigo 14.°
Recursos financeiros

1- De harmonia com o artigo 20.° da Convencdo e com o n.o 2 do artigo 4.° deste Anexo, os
paises Partes africanos afecta- dos procurardo criar um quadro macro-econémico condu-cente
a mobilizacdo de recursos financeiros e estabelecerao politicas e procedimentos que melhor
canalizem os recursos para os programas de desenvolvimento local, inclusiva-mente através
de organizagdes ndo governamentais, se apropriado.

2- De harmonia com os n.°s 4 e 5 do artigo 21.° da Convencao, as Partes acordam em
estabelecer um inventdrio das fontes de financiamento aos niveis nacional, sub-regional,
regional e internacional, para assegurar o uso racional dos recursos existentes e para
identificar as lacunas na sua atribui¢do, a fim de facilitar a implementac@o dos programas de
acgao.

3- De harmonia com o disposto no artigo 7.° da Convencao, os paises Partes desenvolvidos
continuardao a mobilizar recursos significativos e ou a aumentar os recursos e outras formas
de ajuda destinados aos paises Partes africanos afectados, na base dos acordos e dos
mecanismos de par-ceria a que se refere o artigo 18.°, prestando a devida aten-¢@o,entre
outros aspectos, as questdes relacionadas com o endividamento, as trocas e sistemas de
comercializacdo internacionais, de acordo com o disposto na alinea b) do n.o 2 do artigo 4.°
da Convencao.

Artigo 15.°
Mecanismos financeiros

1- De harmonia com o disposto no artigo 7.0 da Convengdo, no qual se sublinha a prioridade
que deverd ser especial-mente concedida aos paises Partes africanos afectados, e tomando em
consideracdo a situagdo particular que pre-valece em Africa, as Partes darfio uma atencio
especial a aplicacdo naquele continente das disposicdes constantes nas alineas d) e €) don.o 1
do artigo 21.° da Convencao, nomeadamente:

a) Facilitando a criacdo de mecanismos, tais como fundos nacionais de combate a
desertificacdo que canalizem recursos financeiros para o nivel local; e



b) Refor¢ando fundos e mecanismos financeiros ja existentes aos niveis sub-regional e
regional.

2- De harmonia com os artigos 20.° e 21.° da Convencgdo, as Partes que também sejam
membros dos 6rgaos dirigentes de instituicdes financeiras regionais e sub-regionais
relevantes, incluindo o Banco Africano de Desenvolvimen-to e o Fundo Africano de
Desenvolvimento, desenvolverao esfor¢os para que seja dada a devida prioridade e atengdo as
actividades dessas instituicdes que promovam a im-plementacao deste Anexo.

3- As Partes racionalizardo, na medida do possivel, os procedi-mentos destinados a canalizar
recursos financeiros para os paises Partes africanos afectados.]

Artigo 16.°
Assisténcia técnica e cooperacdo

As Partes comprometem-se, em funcao das respectivas capacidades, a racionalizar a
assisténcia técnica prestada aos paises Partes africanos e a cooperagao com eles mantida, a
fim de aumentar a eficdcia dos projectos e programas, através de,nomeadamente:

a) Limitacdo das despesas de apoio geral e de auxilio preven-tivo, especialmente as despesas
gerais de administragdo; em qualquer caso, tais custos representardo sé uma pequena
percentagem do custo total de cada projecto, por forma a maximizar a eficiéncia do mesmo;

b) Dar preferéncia a utilizagao de peritos nacionais competen-tes ou, se necessario, peritos
competentes da sub-regido e ou da regido, para a concepg¢ao, elaboracdo e implementacao dos
projectos para a formacao dos peritos locais, quando ndo existam; e

c¢) Gerir, coordenar e utilizar de forma eficiente a assisténcia técnica a ser prestada.

Artigo 17.° Transferéncia, aquisicao, adaptacio e acesso a tecnologias vélidas do ponto de
vista ambiental

No quadro da aplicagdo do artigo 18.° da Convengao relativo a transferéncia, aquisi¢ao,
adaptagdo e desenvolvimento de tecnologia, as Partes comprometem-se a dar prioridade aos
paises Partes africanos e, se necessario, a desenvolver com eles novos modelos de parceria e
cooperacao, tendo em vista o refor¢co do desenvolvimento das suas capacidades nos campos
da investigagdo e desenvolvimento cientificos e da recolha e difusdo de informacao, por
forma a permitir que eles im-ple-mentem as suas estratégias de combate a desertificacdo e de
mitigacdo dos efeitos da seca.

Artigo 18.°
Coordenacao e acordos de parceria



1- Os paises Partes africanos coordenarao a elaboracao, nego-ciacao e implementacao de
programas de ac¢do nacionais,sub-regionais e regionais. Eles poderdo associar ao pro-cesso,
se apropriado, outras Partes e organizagdes intergo-vernamentais e ndo governamentais
relevantes.

2- Os objectivos da referida coordenacdo consistem em asse-gurar que a cooperagao
financeira e técnica seja promovida em consonancia com a Convencdo e em proporcionar a
ne-cessdria continuidade na utiliza¢do e administra¢do dos re-cursos.

3- Os paises Partes africanos organizardo processos de con-sulta aos niveis nacional, sub-
regional e regional. Estes processos de consulta poderao:

a) Servir como instancia de negociacao e concertacdo de acordos de parceria assentes em
programas de ac¢do nacionais,sub-regionais e regionais; €

b) Especificar a contribuicao dos paises Partes africanos e dos outros membros dos grupos
consultivos para os programas de accao e identificar prioridades e areas de acordo
relativamente a implementacao e aos critérios de avaliacdo, bem como aos mecanismos de
financiamento destinados a apoiar aquela implementacao.

4-0O Secretariado Permanente, a pedido dos paises Partes africanos e de harmonia com o
disposto no artigo 23.0 da Convengdo, poderad facilitar o desencadear daqueles pro-cessos

consultivos por intermédio de:

a) Assessoria na organizagao de esquemas de consulta eficazes, aproveitando a experiéncia
de outros esquemas similares;

b) Informacao aos organismos bilaterais e multilaterais competentes acerca das reunides ou
processos de consulta e encorajamento ao seu envolvimento activo; e

¢) Fornecimento de qualquer outra informacdo relevante para a realizacdo ou melhoria dos
referidos esquemas de consulta.

5- Os 6rgdos de coordenagdo sub-regional e regional deverao, entre outras acg¢des:
a) Recomendar modificacdes nos acordos de parceria;

b) Acompanhar, avaliar e prestar informagdes sobre a implementagdo dos programas sub-
regionais e regionais acordados; e

¢) Procurar assegurar uma comunicagao e cooperacao eficientes entre os paises Partes
africanos.

6- A participacdo nos grupos consultivos estard aberta, sempre que apropriado, aos governos,



aos grupos e dadores interessados, aos 6rgaos, fundos e programas relevantes do sistema das
Nacdes Unidas, as organizagdes sub-regionais e regionais competentes e a representantes das
organizacdes nao governamentais. Os participantes em cada um dos grupos consultivos
definirdo a forma da sua gestdo e funcionamento.

7- De harmonia com o artigo 14.° da Convencgao, os paises Partes desenvolvidos sdao
encorajados a estabelecer, por sua propria iniciativa, um processo informal de consulta e
coordenagdo entre si, aos niveis nacional, sub-regional e regional e, a pedido de um pais Parte
africano afectado ou de uma organizacao sub-regional ou regional apropriada, participar num
processo de consulta nacional, sub-regional que permita avaliar e dar resposta as
necessidades de apoio, a fim de facilitar a implementacao dos programas de accao.

Artigo 19.°
Disposicdes relativas ao acompanhamento deste Anexo

O acompanhamento deste Anexo serd levado a cabo pelos paises Partes africanos de
harmonia com as disposi¢des da Convencao, nos termos seguintes:

a) A nivel nacional, através de uma estrutura cuja composi¢ao serd determinada por cada um
dos paises Partes africanos afectados. Esta estrutura contard com a participagdo de
representantes das comunidades locais e funcionara sob a supervisao do érgdo nacional de
coordenacdo a que se refere o artigo 9.°;

b) A nivel sub-regional, através de um comité consultivo cientifico e técnico de caracter
multidisciplinar, cuja composi¢ao e modalidades de funcionamento serdo determinadas pelos
paises Partes africanos da respectiva sub-regiao; e

¢) A nivel regional, através de estruturas definidas de harmonia com as disposi¢oes
pertinentes do Tratado que institui a Comunidade Econdmica Africana e de um Comité
Consultivo Cientifico e Técnico para Africa.



